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Narod priznava delo sester

V nedeljo, dne 6. maja t. L, je bila pri Yolskih sestrah na Kmetijsko-gospodinjski

Soli v &t.

Petru pri 8t. Jakobu zaklju¢na priveditev z razstavo, ki je privabila oko-

li 1000 ljudi v kraj, ki ga ljubimo Slovenci kot domovino Miklove Zale, Prirveditve
se je udelefila tudi vrsta odlitnih gostov, med njimi namestnik deZelnega glavar-

ja g, komercialni svetnik ing, Thomas T ru ppe z gospo,

zastopnik prevzviienega

gospoda nadpastirja, dekan msgr. dr. Janko Hornbéck, referent za kmetijstvo v

dezelni vladi g. dezelni svetnik Herbert

koro3kih Slovencev dr.
Filip Millonig,

3acher, predsednik Narodnega sveta

Valentin Inzko, predsednik Mohorjeve druibe pret. g
ravnatelj slovenske gimnazije, vidji Studijski svetnik dy. Josko

Tischler in mnogo &astitih ge. duhovnikov,

Zakljutna prireditev in razstava v St. Jakobu

Naredil se je lep vigredni dan, ko so de-
kleta v 3t. Jakobu v Rozu zakljucile letos-
nji gospodimjski tetaj. Od ranega jutra je
vrvela mladina okoli starodavne, a ponos-
e »Narodne 3ole¢, ki so jo &. sestre na
\est Zupnika RaZuna, njenega ustanovitelja
m graditelja z ve¢ kot 50 letnim delom po-
svetile s svojimi duhovnimi in gmotnimi
rtvami za Boga in narod. Prav ta poirtvo-
Valnost, ki se ni stradila tudi ‘preganjanja
In trpljenja, vsako leto dozivlja svoje wsta-
jenje v zakljutnem prazniku ko gojenke
Pod vodstvom svojih utiteljic pokaZejo star-
Sem, znancem in rojakom iz vsch treh nadih
dolin, kaj so se’naudile za hivljenje.

Siviljska razstava je prikazala, kako je
treba koristno zdrudevati s prijetnim. Da-
haSnja gospodinja na kmetih 3¢ vedno pod-
pira tri ogle hide in mora biti pravcati vse-
nal. Razstavljene so bile praktitne delovne
obleke za vsak dan, pa tudi okusne ve-
zenine. Kmedka hifa ni zgolj zaklonilte za
Mjene stanovalce pred trdotami vremena,
lemved mora biti predvsem prijeten dom.
Tega pa je treba okrasiti. Mnogo lepi,
prepricljivej§i je okrasek, ki ga je izvezla

'.:-'hjhcc‘_:l roka, kot kupljena re¢ v trgovini,

Kajti v industrijskem izdelku ni ljubezni.
Iz razstavljenih” del pa je vela predvsem
Povezanost z na¥im bogatim marodnim iz-
roCilom, ki ga je predstavljal korajini
Ziljantek v ljubki modi.

Posebno velika pa je bila gneda v kuhar-
ski razstavi, saj gre ljubezen %e vedno tudi
skozi felodec. Bilo je ondi vsega, tako za
sladkosnednele kot tudi za mesojede. Pred-
¥sem pa je bilo nazorno prikazano, kako
naj gospodinja praktitno, smotrno in te-
meljito dela, To je«danes, ko vlada vedno
hujse pomanjkanje delovnih sil, neobhod-
1o potrebno. Gospodinja mora- delati ne le
z rokami, ampak predvsem 2z glavo, Znati
St mora urediti svoje delo, kajti sicer ga
ob %e itak veliki obremenitvi sploh ne bo
ved zmogla.

Gojenke so pa gostom, ki so prisli v ta-
ko velikem ¥tevilu z najrazkiénejfimi pre-
Vornimi sredstvi, v priveditvi s pestrim
Programom pokazale, da se niso udile zgolj
Bospodinjskih predmetov, ampak da so &s
Uporabile tudi za sr¢no izobrazho, zato da
bodo nekot kot matere svetile kot lu¢ vere
i" .r'.\'(f'.‘ilf]])(' tor, v (llll'(l\'il"j'” samega SL'])C
za druzine dosegle svoj od Stvarnika jim
hamenjeni Zivljenski cilj. In to ne s kakim
tinim, zgrbantenim obrazom, temved v
Vedrem optimizmu in Zivljenskim pogu-
mom. V igri »Dvojno razolaranjes so nam
Pokazale, da hlastanje za puhlim uspehom
Na »lepotnih tekmahe vodi v moralno gr-
dobo in razotaranje. Pravo veselje in le-
pota sta doma samo v ki¥¢anskih -drui-
nah. Veliko smeha pa je zbudila druga
igrica, kjer se je postavil kot imeniten ko-
mik na$ priljubljeni Franci Rasinger, a
gojenke, ki so mastopile v tem prizoru, so
5¢ tudi dobro izkazale. Posebno to velja
Za »¥enoe, ki si je s svojo res prepricljivo
Igro zasluZila, da dobi v Zivljenju —
treznejSega mola. Igra, ki so jo masto:
Pajoti podali v domadem rofanskem na-

te¢ju, je bila zasoljena s $tevilnimi ljud-
skimi refenicami in je zbudila mnogo sme-
ha. Vmes so pa dekleta prepevala in ra-
jala, da se -|'zl-nlje kar vratove stegovali.
In ne brez vzroka.

Bila je prijetna druZinska prirediteyv,
kajti med gledavci je bilo mnogo fena in
mater, ki so prile s svojimi mo?mi in otro-
ki, da podoZivijo $e enkrat tiste fase, ko
s0 one same bile gojenke v tej za vero in
narod tako zasluni 3oli.

CELOVEC, DNE 10. MAJA 1962

Zatnemo s sy,
davanja:

o kmetijski zbornici,
0 moderni Zivinoreji,
o racionalnem gozdarstvu

varjali na va¥a vpralanja.
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Rozanski in gorjanski gospodarji!
To nedeljo, 13. maja, bo v St. JanZu v RoZu pri
TiSlarju na$ skupqi gospodarski sestanek

maso ob 8, uri v farni cerkvi, nato sledijo v dvorani pre-

in o socialni krizi nae vasi.

Vsi poznate tefave okoli modernega usmerjevanja nalega kme-

tijstva in imate marsikatero tehtno vprasanje na strokovnjake.

[ L w = . - . .‘.
Pridite na na¥ skupni gospodarski sestanck v 5t. Jan kjer bodo govorili
domati gospodarski izvedenci o vasih gospodarskih zadevah in vam odgo-

Zavedajmo se gospodarske nujnosti nalega asa!

KMECKE GOSPODARSKE ZVEZE

CENA 2— SILINGA

OSREDNJI ODROR

Temelji nasih druzin

Na prireditvi je predsednik Narodnega
sveta koroSkih Slovencev dr. Valentin
Inzko “predocil zbranim v jedrnatih bese-
dah pomen %ole za male dmtine in naro-
dno skupnost. Dejal je:

»Vsiko veto doZivljamo v St. Petru pri
St. Jakobu isto sliko. Iz wvseh mabih dolin
se zbere tukaj mmotica ljudi, ki se hote ve-
seliti s sestrami in gojenkami uspeha ob
koncu Solskega leta. Kaj privabi toliko
RoZzanov, Ziljanov in Podjuntanov vedno
mova k &, sestram? Je to domaknost, ki te
obdaja, kadar vstopi§ v prostore te $ole, ki
pa je vet Kot le 3ola, je dom, dom, ki obli-
kuje Je 'mad 50 let slovenska korotka de-
kleta v plemenite znadaje. Zakaj? Ker je
hisa dom molitve, dom vzgoje in dom stro-
kovne izobrazbe.

Dom molitve! V osréju zavoda je kapela
z Najsvetefdim. Njemu se priporotajo se-
stre z wvsemi svojimi skrbmi, ga slave in

Caste v pesmi in molitvi ter prosijo za po-.

moc pri svojem tedkem in odgovornem de-
lu, Prepri¢ane so, da vsako delo poZlahtni
Sele molitev, da delo more uspevati le z
bozjo pomotjo. Pred Najsvetejlim pa klete
tudi gojenke med Solskim letom, Pri Njem
najdejo uteho, pogum in veselje do vztraj-
nega ucenja, Njemu izro¢ajo vse, kar je z
njih mladostjo povezano teZkega in lepe-
ga, da bi ostalo za vedno v Zivljenju lepo
in sveto.

V Kapeli Solskih sester pa se ti nudi du-

dovit razgled na Gure in svet pod Dobra-
¢em in Osojc¢ica, na domove in vasi ob
Dravi. Od tu se-ozira bo¥je oko po wvsej
nasi domovini ter razsipa svoj blagoslov
po priprodnjah castitih sester, gojenk in
St. Jakobéanov po naSih druinah. Kako
potreben je ta blagoslov, boZja pomot prav
v danadnjem ¢asu vsakemu posamezniku,
vsaki druZini, celotni marodni skupnosti.
Kdor misli, da more svojo lastno usodo,
usodo otrok, usodo maroda graditi brez
Boga, gradi brez temelja. Naje druZine
bodo ostale v ¢asu materializma in hlasta-
nja po 3e vidjem Zivljenskem standardu
zdrave le, ¢e se-bodo ofe, mati in otroci
zavedali, da so druina v kr§¢anskem po-
menu 3ele, e je tudi Bog med njimi, On,
ki je edini vir in garant prave srete in za-
dovoljnosti.

Kar velja za posameznika in druZino, to

velja v isti meri tudi za narodno skupnost,
za narodno druZino. Vsak narod je zapisan
smrti, ¢e ne Zivi iz Boga. Vsa ma$a narod-
nostna prizadevanja bodo uspela le z botjo
pomocjo, ob vdanosti Njemu, ki je obva-
roval pred 1300 leti mal narod s prevze-
mom kiS¢anstva pogina, kakor je bil uso-
jen Stevilnim poganskim narodom. Ker
smo postali in ostali Njemu zvesti, smo
se kot majhen marod ohranili do danes.
Le zvestoba Njemu bo zagotovila na§ na-
rodni obstoj tudi v bodote. Zato prosimo
prosimo in 3¢ enkrat prosimo! Sklenjene
roke moramo reSiti v novi ¢as in ma$im
potomcem, to je tudi glavna napotnica
Solskih sester gojenkam, bodotim gospo-
dinjam in materam za Zivljenje. :

Sola castitih sester pa je tudi dom vzgoje.
Sestre vzgajajo dekleta, ki obiskujejo ta
zavod, v trdne znacaje. Biti in ostati dan-
danes znatajen, zares mi lahko, -Zivljenje
se ponuja mladini z razliénimi vabami in
omamami. Voinja z avtom za en dan ali
vet dni na morje, ure zabave v espresu,
na plesi¥tih, pred televizijskim aparatom v
gostilni, obiski filmov meglede ma njih
vrednost pomentjo mladini dandanes vse,
Le dobro wvzgojeno dekle more pravilno
vrednotiti to, Kar ji nudi valko Zivljenie,
Kar obvaruje njend deklisko ¢ast. :

Solske sestre pa me wvzgajajo deklet le,
ampak jih navajajo tudi k temu, kako naj
opravljajo pozneje svoje poslanstvo kot
vzgojiteljice otrok v lastnih druzinah, V
narodnih obicajih, Segah in navadah spo-
mavajo tehtna vzgopna sredstva, vidijo,
na kakien nadin mored oblikovati, bogatiti
clovekovo motranjost, ga pripraviti za Yiv-
ljenje iirna Zivljenje. Zato pa je potrebna
tudi primerna strokovna izobrazba. Tako
Sola &. sester ni le dom molitve in dom
vzgoje, ampak tudi dom izobrazbe. Tu
dobijo dekleta tisto strokovno znanje, ki
se odraZa kasneje v poklicu matere in go-
spodinje v okusno pripravljenih jedilih,
tepo negovamem wrtu, v urejenem domu,
skratka v vsem, kar zmorejo pridne roke.
»Le toliko velja3, kolikor znale, pravi
ludski pregovor. To velja 3e zlasti za bo-
dole matere. Prepri¢an sem, da ni poklica,
ki bi v Zivljenju od ¢oveka toliko zahte-
val, kakor ravno poklic matere. Akademi-
ki s¢ pripravljajo na svoj poklic z dvanajst
do Surinajst letnim $tudijem in -vendar

ne zahteva od njih poklic toliko po¥rtvo-
valnosti, potrpe?ljivosti, odpovedi, goret-
nosti ljubezni in vsestranskega znanja, ka-

lkor ravno poklic gospodinje in matere.

Kdo je privzgojil &loveSki drudbi najvedje
moZe. V prvi vrsti dobre kid$¢anske matere.
Te so dale in dajejo Cerkvi duhovnike,
Skole, narodu preroke in vodnike, druZinam
svojih otrok pa trdno hrbtenico za Zivlje-
nje.

J'l‘:uko vzvisen je torej poklic matere in
gospodinje. Sredna vsaka druZina, katere
mati se je pripravljala v gospodinjski $oli
naSih sester ma svoje Avljenjsko poslan-
stvo, Saj je ponesla vse, kar je tu videla
in slifala ter se naudila v svoj dom, ki je -
postal ravno tako dom molitve, dom vzgoje
in dom dela. Héere in sinovi, ki bodo do-
raftali v takih domovih, bodo enkrat tr.
dno stali v Zivljenju, kajti v mjih dufah
bo Bog, v njih srcih plemenitost, znanje
njih dika.c ; =

Obini zbor
Mohorjeve druzbe

V Cetrtek, dne 26. aprila t. 1. je imela
nasa DruZba sv. Mohorja svoj redni letni
obéni zbor. Vodil je posvetovanje poverje-
nikov predsednik Dru¥be & g, Filip Millo-
nig, ma sporedu lje bilo tajniSko porotilo,
gospodarsko porocilo ravnatelja, porotilo
o dijatkih domovih, porotilo o zaloZniSkem
delovanju Dru’be, nakar so se obravnavali
nekateri predlogi. '

Obéni zbor je pokazal lepo delovanje
DruZbe v preteklem letu in je dokazal, da
zasluZi DruZba sv. Mohonja tudi v bodode
wso podporo vseh maSih ljudi. Njjeni napori
za izdajanje in Sinjenje dobre slovenske
krscanske knfjige, prav tako kot trud za
krs¢ansko wvzgojo maSe dijavke mladine to
zares zasluZiljo in ito podporo potrebujejo.

Smarnice v Celoveu .

Kot doslej so tudi v letonjem mesecu
maju slovenske veternice v Celovcu in si-
cer v novi bogoslovni cerkvi, Tarviser
Strasse (ob Lendkanalu).

Vsak vecer: ob 34 na sedem ro¥ni venec.
ob 7. uri nagovor, nato litanije. Ob sre-
dah, sobotah in nedeljah pete litanije,

Vabimo vse vernike k obilni udele’bi.
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Cetrtek, dne 10. maja 1962

Politiéni teden

Po svetu . ..

ZatiSje za dobre Zivce

Ameriski zunanji minister Rusk je na zbo-
rovanju driav Atlantskega pakta v Ate-
nah oznatil sedanji svetovni poloZaj kot
sspring lulle ali po slovensko pomladan-
sko lenobo. Je pa to zati§je samo za ljudi z
dobrimi Zivci, kajti v minulem tednu je
na samotnih BoZi¢nih otokih eksplodirala
nova ameriSka-atomska bomba; nekje izpod
oceana je Sinila v zrak prva raketa z atom-
skim »nabojeme izstréljena 1z ameridke

odmornice »Polarise ter poletela nad 2200

m ter ptofno« zadela “predvideni cilj; v
saharski pustavi je Francija tudi izvedla
atomsko eksplozijo; v Moskvi je na prvo-
majsk1 paradi, na kateri so sodelovali tu-
di »raketni oddelki¢, marfal Malinovski
izjavil, da morejo te sovjetske rakete, ki
so jih na orjadkih vozilih vozili mimo str-
mecih gledalcev, med katerimi so bili po-
posebno pozorni vojaski ataleji, »vsak tre-
nutek ponesti na katero koli tocko zemlje
atomske bombe ter kaznovati vsakega kapi-
talistitnega bojaZeljneza tako, da ga bodo
minile skomine po imperializmu.« Obenem
pa je poudaril, da je zmaga komunizma po
vsem svetu itak neizbelna. Hrulcev pa je
napovedal nove sovjetske atomske poskuse!
Istocasno pa v Washingtonu tecejo naprej
razgovori s sovjetskim poslanikom Dobri-
ninom o mednarodnem pomirjenju ter

ureditvi berlinskega vpralanja in ostalih -

problemih; v Zenevi pa zaseda naprej raz-
orozitvena konoferenca 17 drzav. In v tej
hladni vojni se vrti svet naprej.

Ze izza jeseni minulega leta, ko so Sov-
jeti prelomili atomski moratorij, % je za-
¢ela nova mrzlicna oboroZevalna tekma.
Sprifo atomskih gobanov, Svigajoih raket,
vojaskih parad z grozeéimi govori postajajo
pogajanja o razoroZitvi in pomirjenju na-
ravnost ironija.

Kriza zaupanja Bonn — Washington

Zato v tem naSem tedenskem pregledu
tokrat ne bomo zapravljali prostora o be-
seditenju v Zenevi in Washingtonu, tem-
ve¢ o konferenci, ki je bila v Atenah. Na

njej so se sestali zunanji in obrambni mi-'

nistri drZav-Clanic Atlantskega pakta, da
sprejmejo potrebne ukrepe sprico sovjetske
polititne ofenzive proti Zapadu, posebno
pa da okrepijo zrahljano skupnost Zapada,
ki je v zadnjih mesecih posebno trpela
zaradi »krize nezaupanjaec med ZdruZenimi
drfavami in Zapadno Nemdijo. Ta kriza je
posledica dogodkov v zvez1 z Berlinom,
kajti zapadni Nemci so pri¢akovall ostrejie
ukrepe Zapada proti razdelitvi nekdanje-
nemske prestolnice na dva dela, ne da bi
pomislili, ali je Zapad sploh mogel kaj vec
storiti, kot da brani svoje postojanke. Po
prvem razbrujenju pa tudi zapadni Nemci
prihajajo do spoznanja, da se je treba z
danim poloZajem sprijazniti. Amerikanci
(3¢ manj pa drugi atlantski zavezniki) si-
cer miso pripravljeni zaradi Berlina in
nemdke zdruZitve zaleti nove” vojne, po
drugi strani pa se tudi ne bodo pustili iz-
riniti iz Berlina. Ugledna »Siiddeutsche
Zeitunge je minuli teden priporocila bonn-
ski vladi, da se maj ne obna¥a tako kot
tista histericna Zena, ki svojega moZa veno-
mer spraduje: »Ali me 8Se ljubid?«

Skrbi evropskih zavezikov

V ozadju vsega sta bila mezaupanje in
strah Nemcev, da bi utegnila ameritka vla-
da iti predale¢ v koncesijah Sovjetski zve-
zi tako glede Berlina kot tudi glede pri-
manja Vzhodne Nemdije. Toda §lo je 3e
za vel. Zapadna Neméija je hdtela imeti
garancije za primer, da bi vendarle prislo
do spopada, da ne ostane¢brez atomske
obrambe. V tem pogledu so nem¥ko sta-
li%¢e — iz enake bojazni — podpirali tudi
Francozi, Italijani in severnozapadne ¢lani-
ce Atlantskega pakta. Posvetovanje se je
zakljucilo s sperazumom, ki je v glavnem
vse zadovoljil in pomiril ter tako utrdil
zapadno slogo. ZdruZene drZave, to se pravi
njihov predsednik, 'bo slej ko prej dokond-
no odlotal o uporabi atomskega oroZja,
vendar se bodo ZdruZene dr7ave o tej za-
devi predhodno Se posvetovale s svojimi
zaverniki. Nadalje bodo tiste driave, na ka-
terih ozemlju sedaj Amerikanci hranijo
atomska oroZja (Zapadna Nem(ija, Italija,
Belgija itd.), o teh zalogah bolje informi-
rane in bodo tudi sodelovale pri mjih cu-
vanju. Doslej namret niso miti vedele, kaj
in koliko teh refi imajo Amerikanci na

njihovem ozemlju. Edino Velika Britanija
si je izgovorila od vsega zacetka soodloCe-
vanje glede izstreljevanja atomskih oroZij
z britanskega otodja. Tam ameriSke atom-
ske zaloge straZijo meSana angleSko-ame-
riska mostva, do bomb pa vodijo vrata za-
prta z dvema klju¢ema. Enega imajo Ame-
rikanci drugega pa AngleZi. Vsekakor pa so
evropski atlantski zavezniki s povedano so-
besedo — a ne soodld¢evanjem — zadovoljni
in so obljubili, da bodo povecali svoje
»obicajne wvojaske sile. V zameno so pa
ZdruZene driave podredile atlantskemu po-
veljstvu pet z atomskimi raketami oboro-
Jenih podmornic »Polaris¢, da tako ojacijo
obrambno silo atlantskega zavemiStva v
Evropi. Vrhovni poveljnik je ameriski ge-
neral Gruenter. .

Med tem, ko so atlantski zavezniki zbo-
rovali v giSkih Atenah, pa Sovjeti niso mi-
rovali. Hrutev je prifel v Bolgarijo, ki
meji na Git¢ijo. S tem je poudaril, da je
vzhodni blok, ¢igar izpostavljeno konico v
juini Evropi predstavlja Bolgarija, tudi
enoten in trdno pod njegovim vodstvom.
StaliS¢e Zapada pri Berlinu sicer.ni zado-
voljilo Nemcev, Sovjetom pa je vendarle
pokazalo, da tu ne smejo ved napenjati
loka brez mevarnosti zase. Zato if¢ejo dru-
ge Sibke totke Zapada in res se je minuli
teden teziSce hladne vojne zopet premakni-
lo drugam, na Daljni vzhod. Tam so v
Laosu, nevtralni difavi méd obema svetoy-
nima blokoma v Aziji, kjer je bilo v veljavi
negotovo premirje, komunisti¢ne sile ta
zatasni premor zopet brez odpovedi pre-
lomile in zavzele nekaj postojank vladnih
¢et. Prav tako so se v sosednjem zapadno u-
smerjenem Juinem Vietnamu komunistic-
ni partizani zaceli zopet gibati,

. .. in pri nas v Avstriji

Volitve ze v novembru?

Do¢im je prejnji teden minil v notra-
nji politiki dokaj mirno, kajti 3ef vlade;
zvezni kancler dr. Gorbach se je z zuna-
njim ministrom dr. Kreiskim mudil v Zdru-
Zcnih drzavah, kjer je obiskal predsednika
Kennedyja, pa je Ze prvi dan novega te-
dna prinesel »senzacijoe, ki pa za pozna-
valce ni prisla popolnoma nepri¢akovano.
»Neodvisno ¢asopisje« je vedelo porocati,
da bodo parlamentarne volitve Ze letos in
sicer dne 18. novembra. Glede tega je men-
da »za kulisami¢ med obema vladnima
strankama Ze bil doseZen sporazum, sedaj
gre le zato, kdo bo komu pri objavi sklepa
»vrinile ¢rnega Petra. Obe stranki nam-
re¢ racunata, da bi tista, ki bi ji uspelo
prevaliti »bremee¢ prezgodnjih volitey —
redna doba sedanjega parlamenta neha Sele
spomladi leta 1963 — imela precejinjo psi-
holotko prednost. SploSno so ljudje nevolj-
ni na slehernge volitve, v glavnem zato, ker
so kljub raznim nedostatkom, s sedanjim
stanjem Se kar zadovoljni in zasluge zanj —
po pravici ali krivici — pripisujejo sedanji
vladni koaliciji obeh najmoc¢nejiih strank.

Da sta se obe stranki — kot je sliSati —
kljub temu odlotili za pred¢asne volitve,
pa je pripisati raznim objektivnim Jaktor-
jem, v prvi vrsti dejstvu, da zaradi skrega-
nosti med obema partnerjema praktiéno
vlada ne more ni¢ pomembnejiega skleniti.
Tako ¢aka cela vrsta zakonov, med mjimi
posebno vazni zakon glede ureditve fonda
ERP (Marsalov macrt), kjer se gre za to,
kdo bo razpolagal z milijardami 3ilingov
in jih delil po nizki obrestni meri v gospo-
darske namene, Ta zadtva se vlele Ze leta
in leta, odkar se ta denar, ki je izkupicek
iz prodaje ameriskih daril in se steka v po-
s¢bni fond pri drZavni blagajni, Sprva so
imeli zadnjo besedo pri odlocevanju, kdo
dobi ta denar kot posojilo, Amerikanei in
do takrat je zadeva 3e nekam Sla, dokler
ni sedanji zunanji minister dr. Kreisky
zac¢el bolj pogosto obiskovati vzhodne pre-
stolnice kot zapadne. Takrat so Amerikan-
ci mosnjicek zategnili in razmerje med Av-
strijo in ZdruZenimi driavami se je zaradi
tega denarnega vprafanja zelo ohladilo.
Toda Amerikanci, ki so ta denar Ze itak
odpisali, so se kondno mavelicali pritoZb
avstrijske vlade. Kanclerju Raabu, do ka-
terega so Amerikanci imeli — najbr? zato
ker je privatni podjetnik po poklicu — po-
sebne simpatije, so ob njegovem odstopu
prepustili fond ERP. Sedaj je Ze precej ¢a-
sa minilo, odkar je avstrijska vlada dobila
polno razpolaganje nad tem fondom, toda
denar je ostal prav tako zamrznjen — sedaj
ne ve¢ zaradi Amerikancev, ampak zaradi
spora med koalicijskima partnerjema.

Toda vlada, ki se ni mogla sporazumeti,
kdo ho denar delil, se je zlahka dogovorila,
kdo ga bo 3tedil. Minuli teden je bil dose-
#en sporazum o zakonu za pospelevanje
Stednje. Tisti, ki bodo redno vlagali skozi
dobo 5 let zneske od 150 do 3000 3il. me-
seéno, bodo poleg obresti (3 odst. dobili
po tej dobi 8e premijo v isti viSini obresti.
Toda pojavlja se vprasanje, kdo bo mogel
Stediti, ko cene vedno rastejo.

Cene rastejo, stavke na vidiku

Gospodarske skrbi tarejo obe stranki.
Vadstvo OeVIP ima tezave s kmeti, ki zahte-
vajo vidje cene za mleko in druge kmetij-
ske pridelke. Iniciativa za to akcijo je izSla
iz Korodke in zajema Avstrijo. Upravi¢ene
zahteve po reviziji cen kmetijskih pridel-
kov so se pa spretno polastili eksponenti
FPOe, ki so zadevo spremenili v izra-
zito polititno demagogijo. Bauernbund, ki
je po nekaterih svojih zastopnikih sprva
sekundiral akeiji za zviSanje se sedaj, ko
je »vraZiteke pokazal svoje »rofitkes, od-
mika, toda za ceno izgube popularnosti,
kar je posebno neviecno spri¢o bliznjih vo-
litev, namred za OeVP, a viedno za FPOe.
Z v Celoveu napovedanim »pohodom na
Dunaje vendar ne bo nié¢, a to zgolj zaradi
tehnidnih ovir. Strokovnjaki rjave stroke
so namre¢ ugotovili, da so traktorji pre-
pocasni in da bi predolgo trajalo, preden
bi prigli v glavno mesto na Heldenplatz
in da po dolgi poti junaki tam ne bi bili
ved juna¥ko razpolo¥eni, Sedaj pravi »Allge-
meiner Bauernverbande, kjer se slidijo
toni iz tisofletnega rajha, da je bolje, da
kmetje zaprejo gorske prehode in s tem
demonstrirajo spred vsem svetome, kako
slabo se avstrijskim kmetom godi, Rezul-
tat bi seveda bi le ta, da bi se turisti, ki
bi naleteli na traktorske zapore, usmerili
drugam. To se pravi, da bi kmetje, ki jim
rjavi prisepetovalci itak ne morejo ni¢ nu-
diti, ker nimajo oblasti, izgubili tudi se-
zonske goste.

Pa tudi socialisti imajo svoje skrbi. De-
lavci kovinske in rudarske stroke zahteva-
jo zvisanje plad, ki bi zneslo skupno okoli
milijardo 8ilingov in rudarske in kovinske
izdelke podrazilo za 10 odstotkov. Ker spa-
dajo rude in kovine med temeljne suro-
vine industrije, bi se s tem avtomatitno
podrazili tudi izdelki predelovalnih indu-
strij. Pri tej zahtevi so mnajbolj prizadeta
podrzavljena podjetja, kajti vedji del ru-
darske in kovinske industrije, ki Steje med.
temeljne industrije v smislu marksistitnega
nauka, so 7e itak podrfavljene in finantno
ne stojijo ba¥ najbolje, v razliko od indu-
strije v sosednjem prostoru EWG, ki je v
privatnih rokah in izplatuje letne dividen-
de od 15 do 18 procentov. Mo? v $kripcih
je podkancler Pittermann, kajti kakor na-
redi, bo narobe. Ce se kot gospodar po-
drfavljene industrije ma temelju obratne-
ga rafuna postavi proti zahtevam delav-
cem, bodo ti stavkali proti njemu — ki je
kot predsednik socialisti¢ne stranke obenem
njihov vrhovni zastopnik v viadi. Povrh
tega so pa pridno na delu komunisti, ki iz-
podkopavajo socialistitne postojanke es,
da so se socialisticni »managerji pomcita-
nili« in postali po svojem Zivljenjskem
pojmovanju — kapitalisti.

Gre za en glas

Tudi pri nas na KoroSkem Ze piha pred-
volilni veter. V defelnem zboru je sociali-
stitna vetinska frakcija vloZila predlog, po
katerem bi maj tudi predsednik deZelnega
7bora imel glasovalno pravico. Po doseda-
njem poslovnem redu mamred ]_n‘{-nlsc:thu‘k
mora objektivno voditi zasedanje deZelne-
ga zbora in ne glasuje. Ker pripada mesto
predsednika Socialistiéni stranki, ki ima od
skupnih 36 mandatov 18, ta razpolaga
pri glasovanju samo s 17 glasovi. Tako je

za dosego vedine navezana ma pomot edi-

nega komunista v delelnem zboru, ki svo-
jemu marsistitcnemu vedjemu bratou sicer
rad pomaga iz zadrege, toda prav s tem ga
spravlja v novo zadrego. Weliki brat se nam-
re¢ malega mekoliko sramuje, kajti oznad-
ba komunist v tukaj$nji drudbi prizadete-
mu ne daje posebne odlike. Ako bi bila
ta sprememba sprejeta, bi potem socialisti
razpolagali z absolutno vétino glasov, kajti
ob enakosti {18 proti 18) odlotuje predsed-
nikov glas, Se razume, da sta ostali dve
stranki OeVP, ki ima 12 mandatov in
FPOe, ki ima 5 mo?Z v deZelnem zastopstvu,
proti temu predlogu, kajti bila bi jima od-
vzeta sleherna moZnost preprecitve sociali-
stitnih sklepov. Posebno nevoljni so pri
FPOe, ki so sedaj v prijetnem poloZaju,
da pri glasovanjih delijo pomot enkrat na
levo, enkrat na desno, kakor pa¢ njim sa-
mim najbolj konvenira. Obe sta namrec
brez pomislekov te »uslugee sprejemali.

KULTURNI OBZORNIK

Viharno navdusenje

za Slovensko filharmonijo

Slovenska filharomnija iz Ljubljane je v okviru
kulturne izmenjave med KoroSko in Slovenijo
minuli petek zveler gostovala v veliki dvorani
Glasbenega doma v Celoven s pestrim, a izbra-
nim programom skladb slovanskih komponistov
Tajleviéa, Prokofjeva in Dvoraka. Ze tri gostova-
nja v minulih letih so utrdila sloves ljubljanskih
filharmonikov kot glasbenega ensembla na medna-
rodni ravni in Korodko glasbeno obdinstvo je spri-
o nesporne kvalitete postopoma odvrglo gotove
prideike ter minulo soboto napolnilo dverano do
zadnjega koti¢ka. Koncert sam pa se je razvil v nov
prodoren uspeh, predvsem po zaslugi dirigenta
Boga Leskovica, ki je s suvereno roko vodil izvrstno
vigrani orkester. Solist Dejan Bravnidar pa se je
izkazal kot vreden ulenec svojega velikega utitelja,
scdanjega prvega violinista na svetu, Rusa Oj-
straha,

Prvo delo na programu so bili Tajéevifevi ,Bal-
kanski plesi” v orkestralmi priredbi Boga Leskovica.
Bujno julnalke melodiko, v kateri se prepletajo
slovanski in orientalni elementi, je Leskovic pre-
topil v prefinjeno akademsko etudo, ki spominja
na Glinko, Respighija in Ravela. Udinkuje bolj
po svoji brezhibni tehniéni dovrienosti, ki pa gre
na ¥kodo temperamenta, feprav je Leskovieva in-
terpretacija bila tudi ritmi¢no napeta, Vsekakor
zanimiva skladba, ki sicer ne uliga, a navaja k
razmidljanju.

Sledil je ,Koncert za violino” Rusa Prokofjeva.
Prokofjev je sicer genialen, a ne povsem nesporen
skladatelj na pragu moderne. Vsega, kar je napisal,
gotovo ni mod brez pridika ornaditi za diamante,
kljub izbruSeni obliki. Zdi se, da so prav pri tem
koncertu ob skladatcljevem prizadevanju po vir-
tuoznosti bile prikrajiane melodiéne prvine, ki ven-
dar tvorijo nujno jedro sleherne glashene umet-
nine. Vsekakor pa predstavlja ta koncert telak orch
za solista, dirigenta in orkester. Toda izgledalo -~
kot da je za goste iz Ljubljane le igrada, Violiie-
Bravnidar je z mladostno lahketnostjo sprejel Zi-
vahni ritem, ki ga je pe melodiozno nekoliko Sir-
fcm drugem stavku stopnjeval v tretjem v uliga-
joti crescendo, ki je poslulalce osupnil. Verigo vir-
tuoznih  vragolij, vrednih ,vraijega goslaca” Pa-
ganinija je Bravniar igraje izvedel s preciznostjo
in prepricljivostjo, ki razorozi vsakogar, ki vsaj ne-
keoliko ve, Kaj je violina. Bogo Leskovic je mogocni
orkester, 80 insfrumentov, vodil z gotove roko ta-
ko, da ni niti enkrat ,preplavil” solista! Bil je
to vilek znanja in samoobvladovanja. Ob obéudo-
vanju pa je vendarle zbujal vtis perfektne, a hla-
dne akademifnosti, ki je temu Prokofjevemu delu
sicer pristojala, obenem pa je v marsikom vstaja-
lo bojefe vprafanje, kako bo ta zadriani, hladno-
kryni mojster tehnike interpretiral romantiénega,
custveno prekipevajofega Dyoraka. Dyorakova sim-
fonija St. 5 Iz novega sveta” sicer vsebuje zelo
razlicne muzikalne prvine, poleg cowbojskih so celo
indijanski motivi v njej, vendar je vsa prefeta po
hrepenenju skladatelja po domovini, ko je bil da-
le¢ v Ameriki, Prav (a custvena nota zliva Stiri
stavke v enovito celoto in ji daje pedat fedke in Pt
vanske skladbe, ki pa je zaradi svoje umetni$?V
kvalitetc tudi obdeveljavna, nesmrina unmetnina
svetovne glasbene literature. In pri izvajanjn tega
deia se jé wtehnik” Leskovice razkril tudi kot polno-
krven ustveni ¢lovek, ne da bi pri tem popustila
za las mjegova tchniéna preciznost in suverena go-
tovost. Popolnost in polnost zvoka ter pristno do-
fivetje so Leskovicu omogodili, da je z lahkotno
roko, a neradrino mm"'ja potegnil za seboj ne le
svojih 80 godcev, ampak vso dvorano — v Kkrasni
sanjski svet svetlih slovanskih melodij. Kaj takega
je le redkokdaj mod sliSati, Prav zato je ob koncu,
obi prebujenju, sledil naravnost valkanski izhruh
odobravanja, ki pa je mogel izmaziti le drobec no-
tranje obfutenega priznanja za resniéni nmetniski
deZivijaj, Bil je lep vefer in novo potrdile veljav-
nosti kulturne izmenjave, ki nas more — biez ozira
na jw.ik in druge razlike — pm'nnmli v veliko,
druZino v duhu evropskih kulturnih vrednot. a. L

Koncerta 50 se udeletili vodilni predstavniki j:n‘-.
nega Zivljenja Korolke in Slovenije, med Katerimi
so bili dekelni glavar Wedenig, defelni svet-
nik dr. Kerstnig, celoviki Jupan Ausser-
winkler “in Kulturni referent urada koroike de-
iclne vlade dv, svetnik dr. Rudan; iz Ljubljane
pa so pridli predsednik Izvrdnega sveta Slovenije
Kraiger, podpredsednik dr. Heli Mo-
dig, ¢lana Ribic¢i& in Vipotnik ter lju-
bljanski Jupan Mikod Nadalje sta bila navzo-
¢a jugoslovanski gen, konzul v Celoven Trampul
in italijanski konzul dr. Andics.

Boris

Po koncertu je delelni glavar v reprezentaninih
prostorih delelne viade priredil na ¢ast slovenskim
fithatrmonikom sprejem, na katerem je poudaril, da
je kulturna izmenjava uspeino sredstvo za medse-
bojno q}oranimcvanjc med narodi - sosedi ter se
zahvalil za veliki umetnidki uzitek, ki so ga gostje
nudili. Ravnatelj Slovenske filharmonije prof. Mar-
jan Lipoviek se je zahvalil za lep sprejem ter
izrazil prepridanje, da bo Slovenska filharmonija
svoje kulturno poslanstvo tudi v bodode hadalje-
vala, ' \
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O novem Slovenskem pravopisu

Kot smo #e porofali, je pri Driavni zaloibi Sho-
venije v Ljubljani izlel nov ,Slovenski pravopis”.
Ta dogodek predstavlja pomemben mejnik v raz-
voju slovenskega jezika ter je v tisku izzval 3te-
vilne komentarje, Poviemamo pri¢ujode strokovno
mnenje,

Slovenski pravopisi izhajajo v precej
redkih ¢asovnih obdobjih, zato je Drzavna
zalozba Slovenije pred Ktirimi leti dala po-
budo za novo izdajo, ker je prejdnja na
trgu posla in se je tudi v razvoju jezika
in pravopisa 7e pokazala potreba po mnovy,
pregledani izdaji.

Sestavljavci. Pod predsedstvom
dr. Antona Bajca se je formirala v glavmem
ista delovna ekipa, ki je pripravila Ze prejs-
njo izdajo, in sicer: dr. Anton Bajec, dr.
Rudolfl Kelarig, dr. Lino Legi$a, prof. Jan-
ko Moder, dr. Mirko Rupel, akademik An-
ton Sovre, dr, Matej Smalc, prot. Jakob
Solar in dr, France Tom8i¢, tako da so so-
delavei v bistvu zajeli ne samo vsa pokra-
jinska jezikovna podrocja, temve kar naj-
ve¢ tudi vse znanstvene in- prakticne pa-

i noge jezika.

Nacela nove izdaje. Ker je ena
izmed nalog vsakega pravopisa, da skrbi
za zdravo stalnost in tradicijo v pisavi, se
je komisija odlodila noyo izdajo Slovenske-
ga pravopisa masloniti na nacela SP 1950,
pri katerem sta e aktivno sodelovala znan-
stvenik dr. Fran Ramov§ in pesnik Oton
Zupanti¢, oba mojstra in izredna pozna-
valca naSega jezika.

Dopolnitve. Za vse dosedanje Slo-
venske pravopise je znaCilno, da so ne le
pravopisni in pravoreéni prirotniki, tem-
fff' 9 l.l!!.!l. slovarji -.?!m'_cn\:zl-:cgn 'k!l"l_]-lﬁlcg’il je-

- 2tka. Tudi novi SP je Sel v tej smeri: za-
jel je kar majve¢ Zivih besed, &e le miso
preved ozko omejene samo mna strokovno,
krajevno, zgodovinsko ali Jargonsko rabo,
in jih pospremil z najpotrébnejiimi zveza-
mi, frazami in vsakdanjo rabo, da funkcio-
nalno Zive w svojem naravnem okolju in
niso le suho registrirane. To je prav go-
lovo mnajveédja in najdragocenejia prido-
bitev novega SP in zaradi nje se je tudi
v glavnem povetal mjegov obseg.

Vsestranski priro¢nik. Novi
SP bo torej Se bolj kakor dosedanje izdaje
nadomed¢al frazeolodki slovar, slovar tujk,
slogovni prirotnik, tehni¢ni in sploh pred-
metni slovar, krajevni leksikon in vsaj de-
loma tudi tako pogre¥ani véliki slovar slo-
venskega knjilnega jezika, dokler ne dobi-
mo vseh teh specialnih del v posebnih iz-
dajah, ki bodo razbremenile prihodnje iz-

hr_"r_ je SP.

Olajfave in poenostavitve,
Jezik mastaja in se razvija v skladu s po-
trebo in Zivo rabo in ni sad golega razu-
ma in nadrtnih zakonov, zato je v njem
marsikaj muhastega in izjemnega. Ob 'vsa-

kokratni novi izdaji SP pa je nekaj moi-
nosti, da se vsaj deloma revidirajo doteda-
nja pravila in dopolijo ma podlagi Zive
rabe ali pa uveljavijo nekatere poenostavi-
tve, ki maj olajsajo pouk jezika v Soli in
v praksi. Tudi sestavljavei sedanje izdaje
so poskusali v nekaterih poglavjih, ki za
podobo jezika niso bistvena, sprostiti pre-
ved toga pravila in dovoliti ve¢ dublet.
Sem sodi bolj spros¢eno deljenje, ved du-
blet v poudarkih in pa raba prislova in
pridevnika v primerni$ki obliki (n. pr. bo-
lje in boljie), tako da komplicirana pra-
vila v nebistvenih wvpraSanjih zlasti v Soli
ne 'bodo ved sama sebi namen in bo lahko
tem veCja skrb prenesena ma poglavja,
ki so zares tehtna za resnitno lepoto, du-
ha, doma¢nost in kulturo jezika. Iz podob-
ne Zelje po poenostavitvi prekompliciranih
pravil je nastalo tudi nckaj nacel, ki naj
rmanjlajo Stevilo izjem, Sem sodi poeno-
teno obrazilo -avec, -avka, -avski, -avstvo
in -ivec, -ivka, -ivski, -ivstvo (prevajavec,
prevajavka, prevajavski, prevajavstvo; stoni-
vec, storivka, storivski), naslonjeno na #ivo
govorno rabo in v glavnem tudi na zgodovin-
sko pisno rabo izpred dobe danes Ze precej
izumrlega izumetnitenega elkanja, katere-
ga zadnji ostanki so ravno %e v tem obra-
zilu, Nadalje sodi sem 3e poenoteno pra-
vilo o pisavi sestavljenih besed, pr1 katerih
v glavnem odlota poudarek o pisavi sku-
paj in narazen. Dalje gre Se za poenosta-
vitev in obenem mnaslonitev ma Zivo rabo
pri pisavi vélikih in malih ¢rk in za pisavo
tujih imen.

Obseg Slovenskega pravopi-
sa. Zaradi vseh Stevilnih nalog, ki si jih
je zastavil novi SP, se je njegov obseg hu-
do povelal, tako da je bilo treba po eni
plati marsikaj ¢reati, po drugi pa najti
kar najbolj gospodarno graficno reSitev,
da bi knjiga ostala Se naprej prirotna, pre-
gledna in ditljiva. To se majlepSe widi iz
zgovorne primerjave: v SP 1950 je bilo na
936 stranch okoli 110.000 besednih zvez ali
96 avtorskih pol, v SP 1962 pa je na 1056
straneh istega formata blizu 200.000 be-
sednih zvez ali 165 avtorskih pol. § tem
smo se tudi po grafiéni plati priblizali
idealu sodobnega slovarja.

Ureditev $Slovenskega pra-
vopisa. V glavnem je ureditev SP 1962
ostala ista kakor leta 1950, da se s tem
olajSa raba in izkoristi tradicija. ?'.u-‘na-nji
razlo¢ek je predvsem v tem, da so uvodu
in slovarju dodane 3e kratice in korektur-
na znamenja. V uvodu, precej razdirjenem
in dopolnjenem, so najnujnejda pravila in
nadela ‘za pravopis in pravorecje, v zelo
pomnoZenem in razdirjenem slovarju pa so
razen sodobnih Zivih besed slovenskega
knjiznega jezika upoftevane tudi Sevilne
tujke in imena, domaca in tuja, klasi¢na

in moderna, krajevna in osebna. Pomenski
odtenki besed so ponekod razen z zveza-
mi nakazani $e z navedbo stroke in z mo-
rcbitnimi sinonimi, ravno tako pa so pri
spakedrankah, nepotrebnih besedah ali slo-
govnih ohlapnostih dodana posebna opo-
zorila in dodane lepSe ali pravilnejie o-
blike.

Pomen mnove izdaje Sloven-
skega pravopisa. Ker je v SP 1962
zajetih toliko besed, da po svojem besedi-
Stu. in zvezah dale¢ presega Pletersnika, ker
so Sestavljavci Se posebej pazili, da so upo-
Stevali kar mnajve res #ivih besed, zgolj
slovarske pa opuScali, ker je vefina besed
navedena v Zivem, naravnem okolju in ker
so dodana wvsa potrébna navodila in na-
potki za pisavo, izreko in pomen besed,
obenem pa tudi vsa opozorila na slogovne,
pravopisne in pravorédne pomanjkljivosti,
je izid SP 1962 prav gotovo solidna pod-
laga za vse nadaljnje slovarsko in leksikon-
sko delo pri Slovencih.

Nemsko mnenje o slovenséini

V tasopisu »lébende Sprachen< znana
zalorba Langenscheidt, ki se specializira
na izdajo slovarjev, udbenikov in priroéni-
kov za tuje jezike ter je najvedja zaloZniska
ustanova te vrste v nemSkem jezikovnem
prostoru, prinaSa v svoji zadnji Stevilki ob-
sezen Clanek o jezikih v Jugoslaviji. Poleg
temeljite zgodovine jezikov ter zgoStenega
opisa kulturnega razvoja maSteva tudi zna-
menite pripadnike narodov Jugoslavije, ki
so se uveljavili v svetu. Med temi sta tudi
Slovenca 8kof Friderik Baraga, ki je misi-
jonaril med Indijanci v Ameriki ter se-
stavil prve slovarje in slovnice indijanskih
jezikov in arhitekt John [Jager. Nemdki
pisec ugotavlja, da je nekot slovensko jezi-
kovno ozemlje obsegalo vso Koro$ko in
Stajersko ter NiZjo Awstrijo do Donave
in segalo na Ogrsko do Blatnega jezera.
CGlanek zakljuduje:

»Po 400-letnem razvoju ustreza danasnja
sloven$tina v vsakem pogledu ne samo lite-
rarnim, temve¢ tudi vsem kulturnim, teh-
nitnim, gospodarskim in polititnim potre-
bam, O tem pri¢uje danadnja strokovna
kakor tudi leposlovna literatura.«

v Thant — generalni tajnik ZdruZenih narodov

Novi tajnik Organizacije zdruZenih na-
rodov je miren, sprof¢eno samozavesten
¢lovek; mjavega obraza je in odkrito se
smeje. Debelo ¢rno cigaro kadi. Prijate-
ljem v odposlanski dvorani stiska roko..To
je glavini zastopnik Burme; pise se U Thant!
— in izbran je bil, da po tragitni Ham-
marskjoldovi smiiti vodi prihodnji dve leti
glavmo tajniStvo ZdruZenih narodov. Ob
strani mu bo *stalo Sest podiajnikov. Nje-
govo delo pa ne bo lahko,

SirSi javnosti je U Thant res malo znan
— sicer ppa je bil pred osmimi leti tudi Dag
Hammanrskijold vecini zastopnikov OZN po-
poln meznanec, ko je prevzel negotovo shuz-
ho — pa je ta urad v naslednjih letih po-
vadignil do- tolikega pomenal

Azijski odposlanci poznajo U Thanta
[prav dobro, saj je prifel iprvi¢ v New York
z burmansko delegacijo Ze leta 1952, in na
zadnjih petih zasedanfjih glavne skupsti-
ne je bil vodja delegacije.

Danes dvainpetdesetletni U Thant ima
za sabo kariero, ki je znalilna za mmnoge
diplomate mladih narodov, zraslih iz bri-
tanske kolonialne drave. Studiral je ma
vseudiliddu v Rangoonu, si izbral uditeljski

+ poklic in je bil v miladih letih rektor ene

vodilnih burmanskih visokih Sol.

Z razumom obdarjeni in globoko izobra-
¢eni unwerzitetni profesor se je vrgel v po-
litiko in postal eden najvidnejSih privrZen-
cev danadnjega ministrskega predsednika
U Nuja.

Ta je ustanovil protifaiisti¢no ligo, ki je
bila osrednja polrti‘ma sila v osvobodilnem
boju Burmancev proti japonskemu okupa-

torju. Politidni program te stranke je pri-
bliZno isti, kot ga imajo angleSki Jabunmi-
st

U Thant je med vodilnimi bunmanski-
mi Casnikanji. Burma je postala samostoj-
na leta 1947, ko je po odhodu Japoncev
odklonila angledki predlog, naj se vkljuéi
v britanski Commonwealth. Tedaj je bil
U Thant tiskovni &ef, ravnatelj bunman-
skega radia in potem minister’ za informa-
cije. Kot U Nujev majoZji sodelavec je
spremljal ministrskega predsednika ma Ste-
vilnih potovanjih v ‘inozemstvo — med
drugim itudi v Moskvo in Washington. [Bil
ije jposebni uradni svetovalec ma bandunski
komferenci, ki je bila od 18. do 24. aprila
1955. Pred nedavnim fje obiskal tudi Beo-
grad. Zastopal je svojo drzavo na Stevilnih
mednarodnih konferencah; bil je ¢lan »Mi-
sije dobre volje¢, Ki je obiskala Tajsko in
Indonezijo. O U Thantu kot &loveku in o
mjegovem gledanju na svet bomo sliSali v
drugem delu nalega sestavka. Prej pa ne-
kkoliko glashe.

Nowi glavni tajnik OZN Burmanec U
Thant je znan celo v lteravari. Izdal je
tri knjige. V njegovem Zivijenjskem na-
zoru ima pomembno vlogo budizem — in
[pravijo, da bi ta filozofiija utegnila imeti
trafjen vpliv na bodonost ZdruZenih naro-
dov, Tvormemu kri¢anskemu nauku lju-
bezni do bliznjega, ki jo je Hammarskjold
tako olitno zastopal v mnjenih najvisjih
oblikah, sledi neskonéno potrpeiljiva mo-
drost budizma, ki se zdi mnogim Zapad-
njakom kar prevet pasivna.

(Konec ma 6! strani)
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»Od vsega bo ostalo saino to—
Ziveli so in tvegali:
zato so veliko priigrali,
Cepray so zaigrali zlato.«
S tetavo sta $epala po bregu navzdol, in
moZ, ki je hodil spredaj, se je enkrat spo-

taknil med divje razmetanimi skalami. Bila ,

sta utrujena in oslabela; na obrazu se jima
je risala upehana potrpeZljivost, ki prihaja
od dolgotrdjnih maporov. Telko sta bila
obloZena vsak s svojo culo, pritrjeno z jer-
meni na ramenih, in da je bilo laje nositi,
je 3ol eden izmed jermenov preko Zela.
Vrh tega sta nosila vsak svojo pu$ko. Pri
hoji sta bila sklonjena, Plea so jima bila
nagnjena mokno naprej, glava Se dalje.

»Ne vem, kaj bi dal, ko bi imela vsaj
dva izmed tistih nabojev, ki leZijo v nafji-
nem skrivalis¢u,« je rekel drugi moZ

Glas mu je bil klavrn in Gisto brez iz-
raza. Govoril je brez vneme; sprednji moz
je Storkljavo zabredel v.mlecnobeli potok,
ki se je penil ez skale, in ni se mu ljubilo
miti odgovoriti.

Drugi mo? jje hodil tesno za njim. Nista
se sezula, Ceprav je bila voda ledeno mrzla
— tako muala, da ju je 'bolelo v gleinjih
in sta jima stopali dreveneli. Ponekod je
voda drla do kolena visoko in mola sta
morala loviti ravnoteje. Mou, ki je hodil
zadaj, je spodrsnilo na gladkem kamnu in
bi bil skoraj padel, pa se je z naporom vseh
sil ujel, hkrati pa ostro zavpil od bole-
ine. Bil je videti slab in omotiten, in ko

je omahoval, je iztegnil prosto roko, kakor
da bi se skulal opreti ma zrak. Ko se je
umiril, je stopil naprej, pa je spet omah-
nil in skoraj padel Tedaj je obstal in se
zazrl v sprednjéga molZa, ki ves las mni
obrnil glave mazaj,

Celo minuto je stal mo? tiho, kakor da
se bori sam s seboj. Potem je zaklical:

»Shisis, Bill, dzvinil sem si gleenj.¢

Bill je omahujo¢ brodil skozi mletno vo-
do in se ni ozrl. Mo# je gledal za njim,
in Ceprav je bil njegov obraz Se tako pra-
zen kakor prej, so mu bile oti kakor ofi
ranjenega jelena. , ;

Prvi mo? je priSepal na drugi breg in
el kar naprej, ne da bi se ozrl. Mo% v po-
toku je strmel za njim. Ustnice so mu rah-
lo trepetale, tako da se fe stresala tudi sr-
$ata streha rjavih brkov, ki (jih je pokri-
vala. Ponevedoma je celo malo pomolil je-
2ik in ovlaZil ustnice. »Billle je zavpil. To
je bil milo prose¢ glas modnega mola, Ki
je v stiski, toda Billova glava se ni obrni-
la. Mo? je gledal za njim, kako ¢udno Krev-
lja in se z negotovimi koraki wlete po po-
lonem bregu proti mehki ¢rti obzorja nad

nizkim hribom. Gledal je za njim, dokler -

ni izginil za grebenom. Potem je odvrnil
pogled dn z njim potasi’ pbkrozil svet, ki
mu je ostal, zdaj, ko je Bill odsel.

Blizu &rte -obzorja je temma, Zarelo son-
ce, skoray zakrito z brezlitnimi meglami in
hlapovi, ki so dajali vtis gmote in gostote
brez obrisov in brez otipljivosti. Mo? je iz-
vlekel uro in pri tem vso svojo telo pre-
nesel na eno nogo. Ura je bila tini, in ker
so bali zadnji dnevi julija ali prvi dnevi av-

gusta — pri dnevu se je utegnil motiti za
teden ali dva — je vedel, da sonce pribliZno
ornacuje severozahod. Pogledal je na jug;
vedel je, da nekje onstran tistih érnih gri-
tev lezi Veliko medvedje jezero; vedel je
tudi, da v tej smeri severni teCajni krog
vlete svojo neprestopno frto ¢ez Kanadske
pustinje. Redica, v kater: je stal, je bila pri-

tok Bakrene reke, ki tefe proti severu in

se dzliva v Zaliv kronanja in Ledeno mor-
je. Nikdar 3¢ ni bil tam, pa¢ pa je to
neko¢ videl na zemljevidu Drudtva Hud-
sonovega zaliva,

Njegov pogled je spet obkro#il svet oko-
li njega. Prizor ga ni mogel ohrabriti:

povsod je bila &rta obzorja mehka, vsi hribi.

so bili nizki. Ni bilo ne dreves ne grmov-
ja ne trave — wsdpovsod samo brezkrajna,
strana pustinja, od katere mu je maglo
zararel strah v ofeh. »Billle je zaSepetal,
in Se enkrat: »Billl« ; ;

Zgrbil se je sredi mledne vode, kakor
da neizmemost pritiska nanj z nezadrino
silo in ga je surovo potlatila § svojo mirno
grozotnostjo. Zalel se je tresti, kakor da ga
grabi mrzlica, dokler mu ni padla puska
iz roke in pljusnila v vodo. To ga je pre-
dramilo. Zagel se je boriti s strahom, se
zbral, ‘tipal po vodi in nalel oroZje. Po-
maknil je culo bolj na levo ramo, da bi
tako snel del njene tele s poSkodovanega
glefnja. Potem se je potasi in previdno na-
potil proti bregu, pri femer se je zvijal
od boletine.

Ni se ustavil. Ni se menil za boledino,
v obupu, ki je bil ?e blaznost, je hitel po
pobolju proti grebenu'hriba, ez katerega
je izginil 'mjegov tovaris — veliko bolj ¢u-

den in smesen ko Sepajoli, majajoti se Bill.
Toda z greébena je uzrl plitvo dolino brez
znamenja Zivljenja, Spet se je boril s stra-
hom, ga premogel, potisnil culo 3e bolj na
levo ramo in se vlekel po pobocju navzdol.

Dno doline je bilo zamotvirjeno, ker je
gosti mah kakor goba zadrieval vodo ta-
koj pod povrdino. Pri vsakem koraku mu
je voda 3trknila izpod mnoge, in vselej, ka-
dar je vadignil nogo, se je Sum kontal s
sesljajotim glasom, kakor da mokri mah
le nerad izpusti, kar je zgrabil. Iskal si je
pot od Sopa do Sopa in sledil za stopinja-
mi drugega mo¥a vzdolt ali polez po skal-
natih hrbtih, ki so moleli iz mahovnatega
morja kakor otofki.

Ceprav je bil sam, ni bil izgubljen. Ve-
del je, da bo tam dalje pril¢l na kraj, kjer
suhé smreke in jelke, prav drobne in po-
kvecene, obrobljajo breg majhnega jezera
— ti¢inni¢ili mu pravijo domadini, »deZe-
la drobnih stebele, V to jezero se steka
ozka redica, ki nima tako mledne vode, Ob
tej reki je lotje — tega se je dobro spomri-
njal — dreves pa ni, in el bo ob njej, do-
kler ne bo priSel do njenega izvira ob raz-
vodju. Prekoradil bo razvodje in prisel do
izvira druge reke, ki tefe proti zahodu, sle-
dil bo za njenim tokom, dokler ne bo pri-
Sel do njenega izliva v reko Dease, in tam

. bo nasel sknivaliS¢ée pod preobrnjenim &ol-

nom, pokrito s kupom kamenja. V tem skri-
vali¢u bo strelivo za njegovo prazno pudko,
trnki in vrvice zanje, majhna mrefa — vse,
kar je potrebno za ubijanje in lovljenje
hrane. Nadel po tudi moko, &eprav ne mno-
go, kos slanine in nekajj fiZola.

(Dalje prihodnjic)
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DJEKSE
(Organistinja umrla)

Po drugi svetovni vojni je pri§la ma
Djekse opravljat organistovsko sluibo. Do-
ma jé bila v Globasnici. Namre¢ v globa-
Ski Zupniji, rojena je bila pod Sveto He-
mo v vasi P‘mljuna Nijen ofe 1. Jekel je bil
dolgo ¢asa Fupan v Globasnici. Njen stric,
otetov brat, je bil naduéitelj. Umrl je pred
nekaj leti.

Ze pred enim letom se je morala pod-
vredi operaciji. Operacija se je posrelila,
bilo je %e pl-’li’()f‘d‘:l‘lr), rak je bil odstra-
njen, A letos ni bilo ve¢ pomoti. Na Ve-
liko no¢ je $e vodila petje in orglala, Ko-
maj pa so prazniki minili, je morala iti
znova v Celovec v bolnico. A zdrayniki ji
niso ve¢ mogli pomagati. Tretjega majnika
50 jo prepeljali v rojstno faro, v Globasni-
co, kjer je isti dan umrla.

In v soboto, dne 5. maja, smo jo poko-
pali v Globasnici ob obilni udelezbi po-
grebnikov. Navada je, da se ob tej uri zvo-
ni dopust. Tudi za maSo rajno organisti-
njo Ivanko je nastopil vedni delopust. Ka-
ko jo bomo pogredali! Odila je v velnost
dobro pripravljena. Ko smo pred kratkim
pokopali Hirsnikovega oceta, jé pela s svo-
jim pevskim zborom ob grobu Zalestinko
Vigred se povre. A zdaj velja ta Zalostinka
Ze tudi za mjo samo.

Vigred se povrne,
vse se oZivi,

tratica pogrne

se s cvetlicami.
Al prijatelja mazaj
nikdar ve¢ me bo. —

Dva pevska zbora sta i pela ob pogrebu
za slovo, djeski in globaSki.

Marsikaj pa¢ znamo prav ceniti Sele,
ko smo izgubili. Tako tudi malo rajno
organistinjo znamo prav ceniti Sele, ko smo
jo izgubili!

Kolikokrat je prepevala ma koru Bogu
v Cast in ljudem v spodbudo. Zdaj je utih-
nil njen glas za vedno. Dan za dnem je
orglala na koru. Orgle so onemele in ni
je vel organistinje, da bi jim izvabljala
mile in ublagodone't‘fe glasove. Od8la je, u-
mrla je!

Dopolnila je 65 let, V Celoveu je pri
ur$ulinkah dovrsila med¥¢ansko folo, Prvot-
no so imeli namen, da bi se izutila za uéi-
teljico. A prisla je prva svetovna vojna in
ofe je rekel: Kaj bo stradala v Celoveu,
m jo je vzel domov.

Posebno rada je prebirala verski list:
»Der groBe Rufe in knjige, v katerih se v
~raznih privamnih razodetjih napovedujejo
prihodnje reti. Zdaj se ji je obzorje razsi-
rilo in %e¢ gleda v Bogu, kar je nam skrito
in neznano. Pocivaj v Bogu, blaga duia!
In prosi za nas!

'LOGA VES ob VRBSKEM JEZERU
(+ Olga Cernic)

Ze zopet moramo porodati le  Zalostno
vest. V torek 1. maja se je vila dolga pro-
cesija pogrebeev ob obali Vrbskega jezera
na pokopali¥ce k farni cerkvi v Logi vesi.
Tokrat smo spremili komaj 50 let staro
feno in mater Olgo Cermic, soprogo
trgovca Maksa Cernica. Bolehala je #e da-
lje ¢asa ter je bila 12 tednov v bolnici
elizabetink v Celovcu. Toda me prizade-
vanje zdravnikov in tudi skrbna postrezba
sester ji nista mogla pomagati. Bolezen se
je zatela z zlaténico in koncala z raz-
padanjem jeter. Nazadnje je mmogo tnpela.

Rajna je bila zelo mirnega znalaja in
radodama ter vsled tega zelo lprll]rubl]ena,
Kkar je potrdila lepa udclefba ljudstva pri
pogrébu, V svojih mladih letih je poma-
gala pri naSih prireditvah kot dobra igral-
ka. V asu Hitlerjeve zasedbe, ko je bil
njen moZ? v vojni sluzbi ma fronti; je mo-
rala voditi trgovino sama. Ker je pa govo-
rila, kot pri nas takrat obicajno, s svojima
dvema fantoma in tudi v trgovini v mater-
nem jeziku, so ji tedanji mogotci zagrozi-
1i, da jo bodo ovadili, ¢e bo Se maprej udila
svoje otroke sloven&ino.

Ni mogla dotakati, da bi se p:esch'l'l v
novo lepo hido, katere zidava fje tik pred
koncem, a 3la je prej v shiSo Ocetovoc.
Ob odprtem grobu je imel domadi Zupnik

¢, g Repnik zelo ganljiv in primeren go-

vor. [Pevci so pa zapeli rajni v slovo pesmi
»Gozdi¢ je e zelene in »Nad zvezdamic.

Zalujotim ostalim to ‘je moZu, sinovoma
in Ze 86 let stari materi, ki je Ze dalje Casa
privezana na posteljo, izrekamo iskreno so-
#alje. Rajna pa maj mirno ipociva v domaci
zemlji.

it nas na Kovoskem

PoZarna bilanca 1961: 5 mrtvih, 25 milijonov Skode

V prostorih deZelne Sole za poZarno bram-
bo je bila minuli teden seja komisije za
poZzarno brambo pod predsedstvom dvor,
svetnika dr. Waschniga, ki se je je udele-
7il tudi deZelni svetnik H. Bacher. Iz letne-
ga porocila, ki je bilo podano na seji ko-
misije, je bilo razvidno, da je lani bilo v
dezeli skupno 666 poZarov, ki so zahtevali
5 smrtnth Z#rtev, in sicer tri mofke in dve
zenski; nadaljnih osem oseb je zadobilo te-
lesne poSkodbe. Gmotna Skoda je znadala
25,423.028 Silingov. Pri poZarih pa je po-
ginilo 105 praSicev, 64 goved ter 5 konjev.

V vecini primerov so bila moStva poZar-
ne brambe kmalu na mestu ter se jim je
posredilo pozare zaduSiti ali vsaj prepredifi
njihovo raziritev ma druge objekte, s ¢&i-
mer so bile refene premozenjske vrednosti
v znesku b6 miIijonm sil.

Pretezno wedino poZarov je pmnmxi:
malomarnost ali drugi osebni razlogi. Zato
je posebno pm.uhnn, vedno znova opozar-
jati javnost na pa’njo p]i ravhanju s sred-
\-l\:, ki utegnejo povzroditi ])nflr V ta na-
men |e treba prebivalstvo vzgajati in po-
udevati,

Pozarna statistika, ki je bila sestavljena
ob mdledn}u ustanov p(}} irne brambe,
oro/nistva poh::l]e in zavarovalnic, navaja
v podrobnem, da je v letu 1961 bilo povzro-
¢enih po ognju, ludi ter toploti. 172 pola-
rov, ki so imeli za posledico 8kodo v vre-
dnosti 3,670.000 3il. Od tega je povzrodilo
malomarno ravnanje ljudi 102 poZara, to-
rej 92 odstotkov. Zelo visok je tudi deleZ
gradbenih maprav in elektrike pri povzro-
danju porarov, ki so prizadejali skupno
2,118.000 8il. Skode, Otroci so povzrodili v
minulem letu samo 22 poZarov s Skodo
415.000 8il. 'V zadnjih letih je opaziti raz-
veseljivo upadanje poZarov te wvrste, kar
dokazuje, da je-véasih mladina bolj spre-
jemljiva za dobre mauke, kot odrasli! Saj
so Se v letu 1959 otroci povzrocili 66 poia-
rov s Skodo 2,300.000 &il.

Najve¢ $kode so pa povzrocili poZari v

kmetijstvu, Od 7e omenjénih 666 poZarov
v minulem letu, je odpadlo 251 poZarov
s skupnim zneskom Skode v wvi¥ini 14 mili-
jonov $il., torej 58 odstotkov, na kmetij-
ske objekte. Najpogoste$i povaroditelji so
bili pomankljive stavbne naprave, prekaje-
valnice, kurilne maprave, elekirika ter o-
genj, lu¢ in toplota, pa seveda tudi strela,
in kot obiajno samoviig pri krmi in dru-
gih Zzivinskih krmilih,

Znatno je bila prizadeta tudi industrija,
ki jo je rde¢i petelin obiskal 43 krat ter
zapustil 6,300.000 §il. Skode, povrh tega so
pa morali obrati obstati za daljie dobe.

CELOVEC
(tf Emil Mezgolits)

Kdo od xt.nLjiih pmlu'ntltu radia se z
\utl|c:n ne spominja lepih zvokov citer,
ki jih je pred zadnjo \njnn posiljala Tjul)-
ljanska radijska postaja po etru v svet in
ki so nam prinaSale priljubljene melodije
nadih narodnih pesmi? Te ljubke zvoke

nam je pricaral iz svojih citer na$ znani .

citraSki mojster Emil Mezgolits iz
Ljubljane.

Po zadnji vojni je Zivel v Celovcu, kjer
s¢ je zopet posvetil le glasbi in pouteval
citre, kitaro in harmoniko. Pred leti je ne-
kajkrat igral tudi v slovenskih oddajah ce-
lovikega radia; zaradi obolenja enega iz-
med prstov na roki pa je moral take na-
stope opustiti, Bolehal je Ze dalj Casa, tudi
na Zelodcu in srou, vendar se mu je zdrav-
stveno stanje veckrat izboljSalo. Zadnjo so-
boto na nedeljo pa se mu je ponovno po-
slabdalo in mastopila je — smrt: oddel je
po zasluZeno platilo pred vednega Sodnika.

Pokojni pa mi bil znan le kot dober
godbenik, temvet tudi kot prirejevalec
skladb za citre; saj se moramo vprav njemu
zahvaliti za Stevilne priredbe slovenskih

narodnih pesmi, ki so iz8le v ve¢ zvezkih.

Blagi pokojnik naj si odpocije v Gospo-
du po trudapolnem Zivljenju, sorodnikom
pa izrekamo iskreno sofalje!

|z Zivljenja v Sentjakobski 3oli

Pri pranju in likanju

Danes imajo gospodinje pralne stroje,
ki vse sami opravijo: perilo sperejo, splak-
ndjo in omo. Tudi nasa gospodinjska Sola
ima strofj, a industrifjski tok je notni, Zato
ne [peremo vedno vse, marved sestra udite-
ljica in tiste, ki znajo Zntvovati spanje in
podnevi miso v kuhinji. Po primerni raz-
delitvi pridemo pa le vse na wsto. Uma-
zano perilo je tréba prebrati in pripraviti
za ipranje. To je delo vseh. S podstredja ga
prinesemo v ipralnico. Kuharice skrbe, da
bodo vse brisalke za posodo in pribor Ci-
ste. Tudi platneni prti za kruh in teste-
nine morajo v pralni suroj. Le na distih
prtih sme kuharica oblikovati testo.

Zijutraj znosimo oprano perilo na pod-
stredje, Kjer ga razobesimo, da seé posusi.
Obesajo tiste, ki miso mogle prati, barvano
skupaj in anake kose zase. Ob sondnih dneh

pa ga suSimo na prostem mna posébnem su-
Silnem ogrodju. Zunaj se dobro presondi,
da di3i po svelem zraku.

Ko je perilo suho, zatnemo likati. Ker
so likalniki elektritni, moramo previdno
uravnavati toplino, sicer bi utegnile po-
veroditi veliko $kodo. Posebno fje treba pa-
ziti, da wvsled mokrote ne mastane kratek
stik, NaSa utiteljica zahteva, da vse lepo
zlikamo in 3e lepSe zlojimo. Saj je penilo
gospodinjsko zrealo, Po perilu merimo njen
smisel za red in snago, pa tudi za telesno
kulturo. Nada uditeljica to uvazuje in bi
mas rada mavdusila za dobro pranje in skrb-
no likanje. Ko vidimo, da tudi to navide-
zno neprijemo delo uspe, z vesdljem odne-
semo vsaka svoje perilo v omaro, da nam
bo sluzilo do prihodnjega pranja.

Ivanka Jantar,
ucenka Kmulujako gospodinjske Sole
v St. Jakobu v RoZu.

Gojenke letnika 1962 Gospodinjske Sole v 5t. Jakobu s &€ sestrami — uditeljicami

(Foto Zaletel)

Baevni film
,,Pro mundi vita* v Celovcu

Kot smo Ze pred ¢asom porocali, je se-
daj izdelan film, ki prikazuje wvelicastne
slovesnosti Evharisti¢nega kongresa v Mo-
nakovem v letu 1961.-Povsod, kjer so ga
Ze predvajali, je bil sprejet prav lepo in
bil delezen dobrih ocen.

V filmu pa miso prikazane le zuinanje slo-
vesnosti kongresa, marve¢ je velik pou
rek na notranjem poslanstvu te svetovie
verske prireditve, Poleg mogotnih 9Lupnih
prireditev, kjer sodeluje na stotisofe ver-
nikov, v tem filmu nastopajo tudi svetov-
no znane osebnosti kot so ote KkatoliSke
delavske mladine kanonik Cardijn, pater
Lombardi in pojoti pater Duval. Ve-
soljnost Cerkve je zlasti prikazana s pri-
zori, ko mastopajo zastopniki wvseh naro-
dov, barv in kultur zemlje v krS¢anski
skupnosti,

Tako je monakovski evharisti¢ni kon-
gres, ki je bil mogodna manifestacija kr-
S¢anstva, bil zajet s filmsko kamero in ga
bodo ma filmskem platnu mogli sodoZiv-
ljati tudi tisti, ki lani poleti sami niso
mogli pohiteti v Miinchen.

V Awstriji predvajajo film »Pro mundi
vita — za Zivljenje svetac pod pokrovitelj-
stvom dunajskega kardinala dr. Ki.'mig'z
Da ga zlasti cerkvene oblasti madvse 1[7
porocajo, je razumljivo. Pa tudi dI‘Zau.'..
ocena je dala filmu oceno »zelo dober« in
»priporotljiv za vsee (I++).

V Celoveu bo predvajan v kinu Prechtl
od 11, maja naprej. Verjetno ga bodo
kazali tudi v drugih mestnih dvoranah Ce-
lovca, Beljaka in podeZelja.

-

+ FRIDO LENARD

Bridko je nas vée zadela vest, da je v
sredo, 2. maja, nenadoma umrl g. Frido
Lenard, vpokojeni davéni kontrolor iz
St*Vida pri Ljubljani.

Pokojni je zadnjih nekaj let Zivel v Stein-
dorfu ob Osojskem jezeru v Domu za one-
mogle. Pokopan je bil v soboto, 5. maja,
na tamkaj¥njem pokopalid¢u. Naj mu bo
tuja zemlja Jahkal Zelo prizadeti soprogi,
héerki in sinu kakor tudi ostalim sorodni-
kom naSe iskreno soZalje!

Z AVTOM V SMRT V PLAMENIH

Minuli petek je brusaé Jakob Finder
iz Gelovea po prevzemu tablice za svoj novi
mali avtomobil ma policiji, sedel za volan
ter se odpeljal proti Gospe Sveti, da pre-
izkusi svojega nmon.t'hd'vl]cneg.l »jeklenega
konjickae ter svoje voza¥ko znanje, saj je
malo pred tem opravil 3ofersko Solo z
uspesnim izpitom. ‘Med voZnjo pa je izgu-
bil oblast nad vozilom, kajti v polni brzini
s¢ je v drevoredu zaletel v neko drevo, Pri
tréenju je eksplodiral bencinski tank in iz
vozila so 3vignili dva metra visoki plameni.
Vozad je bil v zveriZenem vozilu utesnjen,
kajti mi mogel ven in je zgorel pr1 Zivem
telesu. NesreCo je iz razdalje 200 metrov
opazovala skupina vojakov, ki se je ba§ pri-
peljala mimo na tovornem avtomobilu, to-
da zaradi hude vrotine niso mogli ponesre-
¢encu priskociti ma pomo¢. — Ne vemo
ne ure, ne dneva | . . ;
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Novi slovenski prevod sv. pisma

Nova zaveza

Okrog movega leta fje ma pobudo mari-
borskega Skofijskega ordinariata ila de-
trta knjiga movega slovenskega sv. pisma.
Obsega novo zavezo, t. lj. $tini evangelije,
Apostolska dela, pisma apostolov in Razo-
detje sv, Janeza.

Prestavljalci so tokrat dr. Frandidek Jeré,
dr. Gregorij Pedjak in dr. Andrej Snoyj.

I. Sploine pripombe k novi zavezi

V wreh knjigah fje novi prevod predelal
Staro zavezo.

Stara zaveza je bila sklenjena med Bo-
gom in izvoljenim ljudstyom, Govori o bog-
jih obljubah glede ma odredenje ¢love-
Stva po Mesiji. Ima pripravljalni znataj,
ker wvzgaja ¢loveSkega duha 7za movi mesi-
janski cas,

Ko pa je bil ¢as dopolnjen, je nastopila

nova zaveza, ki fje izpolnitev bo¥jih obljub

v stari vavezsi. Zacetek nove zaveze je Je-
- zusova odreleni¥ka smrt na Kritu. Z njo

je bilo izpolnjeno vse, kar je bilo najpo-

vedano po prerokih.

To wsebuje na8a nova knjiga.

Med staro in nove zavezo fje tesna po-
vezanost. V. eni in drugi govori isti Bog.

~ Raglika fje v tem, da v stari zavezi govori

Bog ipo prerokih, v novi zavezi Pa po svo-

jem Sinu, ki ga fje poslal na svet. Ne mo-

remo loditi ene in druge zaveze, me prve
brez druge razumeti. Razmerfje med obe-

ma (postavama lepo oznadi sy. Pavel v li-

stu Hebrejcem: »Mnogokrat in na mnoge

nadine fje nekdaj Bog govoril otetom po
prerokih. (stara zaveza), slednji¢, te dni,
nam je gevoril po Sinu, ki ga fje postavil
g dedica vsega in po njem tudi naredil

il (nova zaveza; Hebr 1, 1-2)

Tridentinski cerkveni zbor je slovesno
razglasil kot boZje knfjige move zaveze po
tem redu: -

1. Evangelij po Mateju, Marku, Luku,
Janezu in Apostolska dela;

2. listi apostola’ Pavla: Rimljanom, prvi
in drugi Korintanom, Galatanom, Efefa-
nom, Filipljanom, KoloSanom, prvi in dru-
gi Tesaloni¢anom, pavi in drugi Timoteju,
Titu, Filemonu, Hdbrejcem; ,

3. list sv. Jakoba, povi in drugi sv. Pe-
tra, prvi, drugfi in tretji sv. Janeza, list
sv, Juda Tadeja;

4. Razodetje sv. Janeza.

Po tem wrstnem redu najdemo vse knji-
ge nove zaveze v naSem movem prevodu.
Preden pa zainemo z obravnavanjem po-
sameznih knfjig, naj kratko omemmo o je-
ziku, o rokopisih, o prevodih in kontno
O razvoju iavirnega besedila. Vse to mova

Hanjiga obravnava v dolgem in iz&rpnem
splodnem wvodu v movo zavezo,

1. Jezik

Sveto pismo nove zaveze, je pisano v
grikem fjeziku.

V &asu, ko so bili pisani evangelilji in
dpostolski listi in skozi dolga stoletja po-
Préj in [pozneje, fe bil namred griki jezik
razSivjen po vsem tedaj znanem svetu.
Imenufje se skoinée, . j. skupni ali splo¥no
razdirjeni jezik, Bil je ne le jezik izobra-
Zencev, ampak tudi jezik preprostega ljud-

. Stva

V tem svetovnem jeziku so bile spisane
vse knfjige move zaveze. I#jema je evan-
gelij sv. Mateja, ki je bil najprej spisan
v fjeziku palestinskih Judov Kristusovega
Casa, t. fj. v araméjidini. Bil pa je Ze v
dpostolski dobi preveden na gi¥ki jezik,
v katerem ga imamo Se danes, Aramdjski
Matejev evangelij se ma Zalost ni ohranil.

2. Rokopisi

Rokopise imenujemo prvotno obliko sve-

topisemskih knjig, ki so bile pisane z roko
na pipirus. Tega so dzdelovali iz papirove
rastline, ki raste na mocvirnih bregovih
réke Nila. V. Egiptu so ga uporabljali e
nekaj tiso let pred Kristusom. Bil je po-
ceni in zato ‘poseébno med preprostim ljud-
stvom zelo w rabi, : ;
- Rokopisi so najprej imeli obliko zvitka.
Vet pipirovih listov so zlepili in popisane
avili okrog palice. Pni ¢itanju so rokopis
odwijali, po uporabi pa zopet avili. Iz prak-
titnih razlogov so rokopisi pisani samo
na eni strant lista. Rokopis, ki je obsegal
vedijo knljigo, je bil ved metrov dolg. Tako
meri n. pr, vokopis Lukovega evangelija
okrog 10 metrov,

Kot prvi - in pristnd spisi ali prepisi sve-
topisemskih knjjig so rokopisi velike val-
nosti.

Pdpirusov avitek je wzdral kak$nih dve
sto let. Zato se fje mnogo rokopisov izgu-

bilo. Kljub itemu pa so predvsem v suhem
puséavskem pesku v Egiptu ali drugod
nashi se lepo Stevilo rokopisov, ki so bolj
ali manj dobro ohramjeni. -

Nafjstarej§i novozavezni rokopis, ki ob-
sega kratek odlomek Janezovega evange-
lija, lje iz prve polovice 2, stoletja — okrog
1. 135 po Kr. Od imviimega besedila Jane-
zovega: evangelija je torej komaj dobrih
30 let mlajsi.

3. Prevodi
Rokopisi so dvojne vrste: eni podajajo iz-
virno besedilo, drugi pa wsebujejo pre-
vode evangelijev ali drugih novozaveznih
knfjig. - Prevodi so nastali 2e v prvih kr-
Scanskih stoleujih.
Na  Vzhodu so bili majvaZnej$i sivski,

koptski in starocerkvenoslovanski, na Za-

hodu pa latinski. ,
Staracerkvenoslovanski fprevod  sta v
9. stol. osknbela sveta brata Ciril in. Metod,
Sicer spada Ze med mldjle, vendar je za-
radi velike natantnosti in Jasnosti brez
dvoma eden n;uj.ponwmlbnej"éih. Slovi me

samo po jezikovni, ampak tudi po bogo-

slovini  wrednosti, Sveta brata sta ipreva-
jala verno in tono. V prevod sta viotila
tudi mmogo razlage. Pri izbiri besed ju
niso vodili zgolj filolo¥ki, ampak tudi teo-
loSki ozini. Posebno Ciril je imel temeljito
bogoslovno izobrazbo in obsefno teolosko
2namje.

Sv. Hieronim fje po nalogu papefa Da-
maza na ‘podlagi raznih rokopisov in pre-
vodov pripravil proti konou 4. stol. enotni
latinski prevod, Ta se je pozneje raziril
Po vsem Zapadu. Zaradi svoje splo¥ne raz-
Sirfjenosti se imenuje svulgatae, t. . splos-
no razsivjen prevod. :

Tridentinski cerkveni zbor fje 1. 1546 raz-
glasil Hieronimovo vulgato kot avtentiéno
med  vsemi ostalimi  latinskimi prevodi.
Priznal je torej wulgato kot uradni tekst
zahodne Cerkve in potrdil, da fje v zade:

vah were in mravnosti prosta vsake zmote,
Cerkveni zbor je tudi dolodil, naj se wul-
gatin tekst dim temeljiteje zboljia in po-
tem maltisne. Po tolikih letih mamre¢ ni
bil vet ¢ist. To marodilo sta izvedla pa-
peka Sikst V. in Klemen VIIT, ;

‘Leta 1592 je ttordj iz8la tako imenovana
siksto-klementtinska vulgata, ki je %e da-
nes v latinski Cerkvi uradno priznana.

4. Izvirno besedilo

Nova zaveza v izvirnem besedilu’ je bila
prvi¢ natisnjena 1. 1514 v Alkali (Alcala)
v Spaniji. Za takratne razmere strokoy-
njaSko delo {je odobril papeZ Leon X.

Prve kriti¢ne izdaje gitke move zaveze
s0 pa izle v tisku §dle v 19. stol. Sele te-
daj, po odkritju mnogih starih in dobnih
rokopisov, so bili dani :pogoji za zdravo
in plodno tekstno kritiko,

Svetopisemska znanost je v zadnfjih dveh
stoletjih odkrila celo wrsto starih rokopi-
sov z iizvirnim besedilom ali besedilom sta-
rih prevodov. Te je zalela krititno pro-
uCevati glede ma mijih sorodnost. Tako fje
bilo mogote uspeino izboljiati izvimo sve-
topisemsko besedilo. To pa se je posre-
dilo strokovnjakom v svetopisemski tekstni
kritiki Sele po dolgotrajnem, resnem in za-
motanem Studiju. Tzvirni tekst so konno
mogli otistiti vseh pomejiih popravkoy in
sprememb.

Kako ppa jje priflo do popravkov in spre-

memb v idlzvirmem besedilu?

Besedilo novozavernih knjig se je skoraj
poldrugo tisocletje Sirilo s prepisovanjem.
Ni dudno ftorej, da so se wrinili nezako-
niti popravki v izvirio besedilo. Popravke
in napake fje majvetkrat povzrodila mepaz-
ljivost prepisovalcev, ki so se motili pri
podobnih ¢rkah in besedah. Zamenjevali
so blizu stojede in enako se glaseté be-
sede ter izpuiali vmesno besedilo; razlie-
no so tudi razlagali okrajfave, tekst z lo-
&ili svojevolijno delili in podobno. Z upo-
rabo sploSno priznanih tekstmoskniti¢nih
natel so strokovnjaki konéno vipostavili
besedilo, ki je skoraj do majmanjiih po-
drobnosti. skladno z besedilom prvopisov

in Hieronimove wvulgate.  (Dalje prih.)

-
Doping

Mnogo se govori in piSe dandanes o do-
pingu, katerega se poslufujejo nekateri
Sportniki, da bi dosegli boljfe uspehe. Kaj
pa je iprav za prav doping? Je to angle-
Ska beseda, ki se sploSno uporablja po sve-
tu in se pravi po male: Uporabljanje dra-
Zilnih sredstev za zvidanje ¥portnih zmo?-
nosti. ‘Torej ipoleg pretiranega -treninga
uporabljajo nekateri Se gotova sredstva, ki
so zdravju Skodljiva in mapram poStenim
Spontinikom mefair (nepotena) ter poleg
ttega e strogo prepovedana; in vse samo
zalto, «da bi zmagali.

Zmago za wsako ceno, to fje dandanes
cilj, zal premmogih vrhunskih ¥portnikov
in to hocejo tudi Spontni voditelji in ure-
nerji, da wpravidijo svojo eksistenco, ki je
obicajno bajno placana. Kaj fjim mar zdrav-
je onih, ki se fjim zaupajo radi vedjih uspe-
hov, 3panska wvas je tem ljudem adrava
¥portna ideja; mjim gre le za trenutne uspe-
he svojih sljubljenceve, katerim dajejo
= v obliki tablet, prafkov ali infjekoij — v
vainih tekmovanjih vedje ali manjle koli-
dine dopinga, da jim pomaga do bolj$ih
uspehov. Posledice po rednem dovajanju
teh sredstev so mavadno precej huje ka-
kor si monrida predstavlja mlad in neizkulen
Spontnik. _

Dobro se Se spominjamo smrti mladega
danskega kolesarja, ki je o priliki rimske
olimpijade lota 1960 tako tragitno premi-
nul. Vrotina je bila v wistih dneh nezno-
ma in zato so bile kolesarske dirke ma

vroCih' cestah izredno naporne. Tudi tedaj .

se je Susljalo in celo pisalo, da so dobili
danski dirkaci verjemo preveliko kolidi-
no tega dopinga. In eden od njih naj bi
poplacal to pogresko s smrtjo. Znadilno je
bilo tedaj dejstvo, da so samo par dni go-
vorili o ftem slutaju, potem »pa wvse tiho
lje bilo«.

Ker smo Ze ravno pri kolesarskem ¥por-
tu, bi pripomnil, da se* ravno v tej §pontmi
panogi mnogo gresi kar se uporabljanja
dopinga tide. Prav sedaj se bije zopet v Ita-
liji, velika borba proti dovajanju dopinga,
7a spremembo — to pot pri nogometadih.
Stvar so tako daled pritirali, da so pni vaz-
nejsih nogometnih tekmah wpeljali zdrav-
niSke kontrole, ki Je z uspehom izvidujejo
nedeljo za medeljo preiskave pri ‘posame-
enih igralcih. Za trenerje in druge odgo-
vorne osdbmosti pri italijanskem nogometu
— ki so kaj zagresili v tem pogledu — zah-
tevajo stroge kazni. Pa je razumljivo, kaj-

v Sportu

Ui ta dratilna sredstva funkcionirajo eno
ali dve leti, ipotem pa privedejo predasno
do gotovega konca. »Ce se bodo $e naprej
uporabljale te ¥kodljive kemikalije, bo v
nekaj letih naSa najboljia mladina odcve-
telac — pripominja znadilni komentar vo-
dillnega dtalijanskega Spontnega lista »Gaz-
zetta dello Sponte.

Ustanovitelj modernih olimpijskih iger
Francoz Pierre de Coubertin je dejal, da
je udeleZba na olimpijadi vainej$a od zma-
ge. Njemu torej mi 3lo za wzgojo wrhun-
skih &portnikay, temvet za to, da se po vseh
petih kontinentih male zemlje uvedejo te-
lesne vaje in da se vsaka $tiri leta zbere
mladina vsega sveta ma dolofenem kraju,
da tekmuje, manifestira ter propagira o-
limpijsko idejo. Namen modernih olimpij-
skih- iger torej miso zmage in zato tudi ni-
mamo oficielnih rezultatov posameznih dr-
7av, temved se vodijo uradno le rezultati
posaméznikov in moStev v posameznih
Sportnih panogah. Casopisi sicer objavlja-
jo tudi wspehe kompletnih drZavnih za-
stopstev, Cesar me gre osporavati, vendar
ta stvar mi uradnega znalaja, ker — kakor
Ze omenjeno — mednarodni olimpijski od-
bor takega spiska, ne vodi.

DanaSnfji Sportni svet in celo nekateri
narodni olimpijski odbori so nekoliko dru-
gadnega mnenija, kakor fje bil baron de Cou-
bertin. Sicer imajo tudi dananje olimpij-
ske igre precej skupnega z zamislijo usta-
novitelja Coubentina: pogléjmo samo veli-
castno otvoritev in svetan zakljucek vsako-
kratnih iger. Marsikako oko se orosi ob
pogledu na te mnodice mladih Spontnikov
raznih ver, ras in marodov, ki korakajo v
stadion kot veliki nositelji bratstva, prija-
teljstva in miru. Pni posameznil borbah
v tekmovanjih se to bratstvo in prijatelj-
stvo pocasi  zrahlja. Premnogi so pridli
namred zgolj zato na olimpijske igre — ki
so brez dvoma nafjposretenejia svetovna
prireditev — da zmagajo. Ce pogledamo ne-
koliko za kulise, lahko ugotovimo, da se
je Ze precej laZi-amaterstva viihotapilo med
vrste idealnih Spontnikov; sedaj je pa ma
pohodu 3¢ drug mesrefen pojav v obliki
drazilnih sredstav, ki mu pravi Sportni
svet: doping. Obenem wvelja najostrejia
inbrezkompromisna borba, ker le na ta
natin bomo welili “zdravo ¥portno idejo
in zelo posreteno sCoubertinovo zamisel:
olimpijske igre..

Ivo Kermavner®

Kaksne barve bodi na avto?

Ste se Ze kdaj ustavili na cesti in gledali
avie, ki so v obch smereh $vigali mimo
vas? Bili so avti raznih banv in mogote ste
se viprasali: wZa kakino barvo bi se odlotil
jaz, ako bi si sklenil kupiti avtor

Ni tako enostavno, dzbrati si ob nakupu
avita pravo banvo. Ze marsikdo je bil gren-
ko razotaran, ko je dobil avto, katerega si
je ma osnovi barvinega kataloga sam izbral.
Nenadno se mu vozilo ni zdelo ved tako
elegantno, temve neokretno in terko, ne
ved tako resno in dostojanstyveno, ampak
celo smeno ter igratkabto — povsem dru-
gatno nego ga fje jpricakoval.,

Pri makupu avta ne sme odlotati le &lo-
veku najljub8a barva. Ozirati se je treba
tudi na mmogostranski optitmi wtis, ki ga
zbuja avto dolotenega tipa. Kdor se na to
razume, se bo ob barvnem katalogu esto
odlodil za barvo, ki je morda medla, neiz-
razita, povpredna, wsakdanja, neosebna —
toda e govori iz avta, je Cisto drugalna;
takSna, kot ijo je sanfjal in pri¢akoval.

Tako v Ameriki kot v Evropi so wbrali

Jzkulnje z barvnimi laki. Vsak tip avta, vsa-

ka linija in sleherna welikost udinkuje z
vsako bamvo drugafe. Ni je torej nobene
barve, ki bi Ze sama po sebi dajala avtu
madaj, Zato avitomobilske tovare tudi ne-
nehno preskudajo, kak$ne barve naj bodo
razstavljeni: avtomobili, da bodo prijetno
utinkovali na dimvet ljudi in v njih pod-
tigali Zeljo po makupu.

Avitomobilski strokovnjaki so prisli do
1ch spormamfj glede barve:

Crna bawva velikemu avtu tefo 3e pove-
Ga; avto se zdi silnejdi in uglednejdi. Za
majhna vozild in za dirkalne avte pa ta
barva mi primenna.

Svetlomodra barva velikemu avtu nekaj
teZe odwzame 'in jje zlasti primerna za manj-
Sa worila; za Sportne avte je optitno pre-
lahka — in zlasti zelo damska

Siva barva da welikemu avtu eleganco
i lahkotnost; primerna fje za manja vo-
zila, za Sportna jpa le pogojno.

Zelena in modrozelena barva nam velik
in tezak avto optidno priblifata in priku-
pita, nista pa primerni za manile in Spont-
ne avviomobile, -

Slonokostena in bela velik avto Ye pove-
Cata, me wplivata pa mra@no in resno; pri-
porodljivi sta za manjfe avte in ¥pontna vo-
zila; jposébno rade imajo te dve barvi film-
ske igralke.

Rumena barva je — v pravem tonu seve-
da — lahko zelo ucinkovita; pri nas je kot
nalad¢ za majhna wvozila, v juinih derelah
pa jo cenifjo tudi veliki avti, ker se dobro
ujema s ajino,

Vinskordeta barva je primerna le za av-
te dolofenega modela; ima pa to prednost,
da jo voza¢ srediffega avia v odbojnem
zrealu takoj opawi.

Oranina in zamolklordeta barva poseb-
no ‘puistajata manij¥im 3portnim vozilom
— $e Zlasti dirkalnim avitom; temnejSi in
motnéjSi rdedi ton daje raznim modelom
vel gib&nosti in proinosti.

Zdaj, ko vse to vemo, predtejmo denar in
si_privoStimo — avto prave barve in ipri-
merne cene. -

Tudi sol povzro&a raka

Po statisticnih podatkih umre za rakom
vsaki peti prebivalec Japonske v starosu
od 40 do 49 let. Polovico smrtnih prime-
rov pripisujejo raku na Zelodeu. ]

Ugptovili so, da-je rak v nckaterih ja-
ponskih pokrajinah bolj rasigjen kakor
drugod. Dolgo so iskali vzroke tega pojava,
zdaj pa ‘kaZe, da je skrivnost razvozlal pro-
fesor Sato. Raka je vef tam, kjer jedo
bolj slano.

Japonska kuhinja ima obilico slanih je-
di. Japonec zajtrkuje slane slive potem pa
je mokno slane jedi iz riZa, nasoljeno red-
kvico, kumarice in slano. zelje. Poglavitna
jed pri kosilu je slana riba, ki je japon-
ska gospodinja ne opere, preden jo zalne
pripravljati. Japonei solijo celo jabolka
in drugo sadje, s katerim zakljutijo kosilo.

Tudi statistike kaejo, da je ma Japon-
skem sol med poglavitnimi povzrotitelji
raka na %eledcu. Primerov te bolezi je
obfutno manj v obmorskih krajih, kjer
uZivajo prebivalei najved sveZe ribe. Labo-
ratorijski poskusi so potrdili te domneve.
Slane slive in ribe so povzrodile hude pre-
bavne motnje pri belih miSih, zaradi pod-
"komih’ injekci] soli pa so nastali rakasti
tvorl.

Zdravniki drugih deZel so zbrali podob-
ne podatke. Ce je jed zmerno slana, ni ne-
varnosti za nastanek raka, zaradi ¢ezmer-
nega uZivanja soli pa se prej ali slej poka-
Zejo posledice. - -SEEA
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Rasno sovrastvo med
katoli¢ani?

Rasno sovradtvo ali rasizem je med &lo-
veStvom zahteval Ze mmogo rtev in povzro-
il velika krvoprelitja. V vseh ¢asih ¢love-
Ske zgodovine je ta mauk hujskal narode
proti narodom in povzrotal nelteto krvavih
vojsk. Pa to Zalostno dejstvo ne spada sa-
mo v zgodovino, temveé 3e tudi danes v
mnogih deZelah obtefuje sofitje narodov
in povzrota wvelike preglavice voditeljem
mednarodnega Zivljenja. Zlasti znani so pri-
meri rasnega sovraStva v zadnjem deset-
letju v Ju’ni Afriki in v jufnih pokraji-
nah ZdruZenih driav Amerike, kjer Yivijo
pomesani belokodci in ¢rnci,

Rasizem v Jolah

Priznati je tréba, da se drfavna oblast
v Severni Ameriki resno trudi, da bi po-
polnoma iztrebila vsako rasno razlikova-
nje. Leta 1945 je bil izglasovan zakon, da
imajo dostop do drzavnih %ol wsi. otroci
brez razlike po rasi in barvi. Do tedaj je
bilo mamre¢ prepovedano obiskovati drn-

cem BSole, ki so bile dolotene le za belo- -

koice. To je bila takoimenovana rasna lo-
¢itev Solskih otrok. Ta lotitev je pridla do
izraza tudi ma drugih podrojih javnega
#ivljenja. Ob priliki objave tega zakona je
prislo do vegjih protestov, demonstracij in
tudi do Kkrvavih spopadov,

V Severni Ameriki imajo katolitani
mnogo svojih privatnih 3ol, katere sami
vzdriujejo. Tako imajo tudi katolicani
juinih pokrajin, kjer Zivijo tudi ¢rnci, svo-
je katoliske Sole. Do sedaj je za te Sole v
veliki vecini Se veljala praksa rasne lotitve,
Ceprav so polagoma sprejemali vanje tudi
¢rnce. Bilo je to vedno bolj perete wpra-
Sanje, ki ga je bilo treba refiti, a rasistitna
miselnost je v teh pbkrajinah zelo razir-
jena med prebivalstvom 'bele koZe, ki je po
vecini kiScansko (katoliSko in protestant-
sko). OdlocilnejSega koraka pa nihe ni
upal storiti. ..

Nadskof odlota, ljudstvo se upira

Pred dobrim mesecem pa je nadikof v
New Orleansu v zvezni difavi Louisiani
Josel Francis Rummel izdal odlok, s ka-
terim odlcta, da bo s prihodnjim 3olskim
letom dovoljen vstop vsem katoli¥kim otro-
kom v 3ole, ki so pod vodstvom ‘rim. Kat.
Cerkve.

Iz tega odloka sledi, da bodo tudi- ka-
toliSki €rnci mogli. odslej posecati vse kat.
privatne 3ole. To je silno razburilo tamos-
nje katolitane in pridlo je do pravcatega
upora proti nadSkofu. V nadSkofiji New
Orleans je 154 katoliSkih $ol, katere po-
sea ved kot polovica vseh belokornih o-
otrok. V teh Solah je bil doslej prepove-
. dan vstop za ¢rnce. Pri¥lo je do protestnih
#borovanj, pri katerih je prislo do hudih
napadov na cerkveno vedstvo. Sklenjeno
je bilo celo, da verniki ne bodo ved pod-
pirali Cerkve, kar je seveda zelo otezkotilo
gospodarsko Zivljenje nadSkofije, ki fje po-
~vsem odvisna od darov vernikov.

Rasno sovradtvo teh zablodelih katolica-
nov je Slo tako dale¢, da je neka gospa
Gaillot napadla mad¥kofa s svetim pismom
in trdila, da je njihova borba utemeljena
tudi v svetem pismu; zato je njih poletje
v skladu z boZjo voljo. Najognjeviteje se
je upiral nad8kofu neki Leander Perez, ki
je tudi vodil ves upor proti odpravi rasne
lotitve,

Nadskof kaznuje

NadSkof je moral seti po cerkvenih ka-
znih. Ker groinja izobfenja ni ulinkovala,
je zadelo wvoditelje upora resnidno wzoble-
nje. Toda gospa Gaillot nadSkofove obsod-
be ni sprejela. PritoZila se je na Vatikan
v upanju, da bo pri svetem oéetu naSla
vetje razumevanje. Toda priflo je.kmalu
papezevo sporotilo, ki je popolnoma odo-
brilo in potrdilo odlok nadSkofa iz New
Orleansa. Istotasno je bilo v papefevem
pismu poudarjeno, da sta 'se sedanji in
umrli pape? vetkrat jasno in javne izre-
kla proti rasni locitvi in tako obsodila vsa-

ko rasno razlikovanje.
]

MOTORNE VERIZNE ZAGE
(Motorkettensigen)
emamk Stihl, Jonsereds, Pioneer, Klington in Solo
narotite najcencje pri domadem podjetju

Johan Lomsek

TIHOJA 2, P. Dobrla ves — Eberndorf
Telefon 04257 246

Ugodni plagilni pogoji - tudi na obroke. Zah
tevajte tenike in brezobvezno predvajanje (Vor-
fithrung) na Valem domu. ;

Prilolnostni nakup Ze rabljenih Zag.
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Socialne okroznice so obvezne?

Socialna ¥ola:

Poseébno v zadnjem d&asu zopet mmnogo
slifimo o papeSkih socialnih. okroZnicah.
Saj smo slavili lansko leto kar ve¢ oblet-
nic velikih socialnih okroZnic (Rerum no-
varum, Quadragesimo anno in Mater et
magistra). V teh okroZnicah so podani so-
“cialni nauki Cerkve na osnovi ki¥¢anskih
nravnih nacel.

Nastane pa ob tem vpraSanje, v koliko
obvezujejo te papedke odlodbe, ko vendar
uti verska resnica, da je papeZ v svojem
uciteljstva nezmotljiv. Ali papeZ tudi v raz-
laganju socialnih vpralanj nezmotljivo udi
in so torej te okrofnice pod grehom dbve-
zne za katoli¢ane?

Nekateri so zares mislili, da imajo ime-
novane socialne okroZnice znafaj nezmot-
ljivosti. Vendar po sploSnem mmenju take
ckro’nice miso dogmati¢ne marave in tako
mimajo veljave kakor drugi verski mauki
Cerkve. Vendar pa uZivajo posebno veljavo,
ker so avientine izjave najviSjega cerkve-
nega uciteljstva.

V papeskih socialnih okroZnicah je tre-
ba lotiti malelne mauke, ki so zajeti iz
zakladnice evangeljskih naukov, od prak-
ti¢nih predlogov, ki pa so ¢asovni, iapre-
menljivi. "

Glede natelnih dolotb fje treba socialne
nauke tdh okroZnic weti kot versko-moral-
ne odlotbe cerkvenega uditeljstva. Zato so
tovrstne odlothe obvezne v wvesti; saj je to

* Jz filmskega

obmotje cerkvenega uditeljstva. Za praktic-
ne predloge, kako je treba posamezne so-
cialne ustanove voditi iud., pa wvelja Sirda
svoboda, Ta navodila so bolj splo¥ne smer-
nice in so jih katolicani dokni resno upo-
Stevati kot ofetovski nasvet za dosego bla-
gostanja,

Vendar je povsem zmotno mnenje, da bi
katoli¢ani okroZnice, ki niso slovesno kot
obvezen mnauk (ex cathedra) razgladene,

.mogli po mili volji sprejeti ali odkloniti.

Za ‘neslovesno oznanjane nauke zahteva
Cerkev, da jih spoStljivo sprejmemo in jih
skuamo wresniciti. To smo dol#ni #e za-
radi borje avtoritete Cerkve,

Katolitanu zato ni nikdar dovoljeno za-
radi osebnega mnenja govoriti ali pisati
proti nauku okroZznic. Kadar bi bil kdo
prepri¢an na podlagi resnih in trdnih do-
kazov, da mauk socialnih okroZnic ni pra-
vilen, bi mogel svoje dvome in razloge na
gpoStljiv madin predlo¥iti cerkvenemu udi-
teljstvi,

To naziranje je pape? Pi] XII. poudari]
v akro/nici »Humani generise: Zmotno je
misliti, da to, kar pape?i uée v svojih o-

“kroZnicah, ne zahteva notranje pritrditve.

Kadar papeZi v svojih uradnih izjavah ma-
merno podajo sodbo o kakem do tedaj
spornem vpraSanju, je jasno, da se po mi-
sli in volji istih papeZev o takem vpraSanju
ne more ved svobodno razpravljati.

sveta
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Filmski festival v Cannesu

Med mnoZico [ilmskih festivalov je ver-
jetno najpomembnejsi festival v Cannesu v
juzni Franciji. Namen tovrstnih mednarod-
mih filmskih prireditev je, da pokaZejo naj-
boljSe filme iz svetovne filmske produkcije.
Istotasno nagradijo tudi tiste sodelavce pri
filmski umetnosti, ki najved prispevajo k
zboljsanju filma. To je namre¢ tudi glavni
in prvotni namen teh mednarodnih prire-
ditev. Pozneje so mnogo izgubili filmski fe-
stivali ma svojem ‘poslanstvu; kajti prera-
do se zgodi, da postane tak festival le na-
vadno propagandno sredstvo za nekatere fil-
me oziroma filmske zvezdnike. Zal, je prav
v Cannesu to prilo 7e pogosto do izraza,

V ‘tasu od 7. do 23. maja se mudijo za-
stopniki kar 30 narodov pri festivalu v
Cannesu, Kkjer kaZejo majboljie filme zad-
njih let. Predvajajo le tiste najboljse filme,
ki %e¢ miso bili predvajani izven deZele,
kjer je mastal. Posebno privladéna poseb-
nost te filmske tekme je pa 3e v tem, da po-
deljujejo nagrade ali priznanje, ki se ime-
nujé vzlata palmae. Je to priznanje, kate-
rega doseZejo le majbolj kvalificirani film-
ski umetniki bodisi kot igralci bodisi kot
reZiserji. [Primerjati bi mogli to odlikova-
nje znanim »Oskarjeme, za katerimi hrepe-
ni vsak filmski igralec.

Kot je bilo mapovedano, predvajajo v
Cannesu ved filmov z zelo osporavano vse-

bino, kot .je italijanski film »Boccaccio 70«
in francoski film »Neplacani zlo¢ine. Ra-
zume se pa tudi, da bodo pridli v ta pri-
jetni juinofrancoski letoviSéni krajnajslav-
nepdi filmski zvezdniki, kot so Sophia Lo-
ren in ugledni filmski reziserji, kot so Fel-
lini in Visconti.

Kinodvorane zapirajo

Pojav, ki je v Ameriki Ze star, da $tevilo
kinodvoran stalno pada, je postal Ze splo-
Sen tudi v evropskih deZelah. Pa¢ zname-
nje, Kako se tudi evropsko Zivljenje vedno
bolj priblizuje ameriSkemu.

Porodali smo Ze, da so v zadnjih letih
morali v Nem¢iji ma stotine kinodvoran
zaproti, ker ni we¢ dovolj obiskovalcev
kinopredstav. Pa tudi pri nas je opatati
naglo ypadanje obiska filmov.

Podobna porotila prihajajo tudi iz so-
sednje Italije. Tudi tam Ze zapirajo kino-
dvorane; Stevilo teh je 7e naraslo ma 427.
Najve¢ takih zaprtih dvoran je na Bene-
Skem (v pokrajini okrog Benetk): kar 82.

Kje je iskati wzroke za to? Eden glavnih
je prav gotovo ta, da je ljudstvo postalo
bolj zrelo in se ne zadovolji ve¢ s ¢imer-
koli. Drugi pa je ta, da se je v Evropi zelo
razpaslta mavada, da v prostem ¢asu v svo-
jih avtomobilih kar cele druZine zapuiéajo
mesta in hité na deZelo, da se tam naui-
jejo zraka in naravnih lepot.

Koséek mojega zivljenja
(Zgodba delavskega dekleta)
(Nadaljevanje in konec)

Trdno sem prepricana, da to ni najvaZ-
nejsi in najtetji apostolat mlade Zene. Mno-
igo vet velja, ¢e Clovek to, kar se je naudil
presojati, to je osnovne resnice, v svojem
lastnem Zivljenju uporablja. Ko gleda$ v
velikem mestu okoli sebe, vidi¥ malo dru-
Zin sre¢nih, kaj 3e, da bi to sreo izlarevale
iz sébe. Prva nada naloga je kritansko Zive-
ti v drufini, Ziveti srédo kr¥¢anstva in to
sreco kri¢anstva izzarevati.

Nekaj primerov naj vam pove bolj jas-
no! CGe 7e v prvem letu zakona pridakujes
otroka, pokazati ob tem resnitno sreto. —
Ce pri¢akuje¥ nato drugega otroka, ko ima
prvi komaj pet mesecev, tudi tega drugega
sprejemati z dobro voljo, ¢eprav ves, kaj je
bilo treba ‘prestati pri prvem, da je prisel
na svet . .. sprejeti tega otroka kot dar bo?-
ji in to tudi drugim materam razlagati ...
tistim, ki se jim zdi sreda biti brez otrok ali

~imeti le enega ali pa iskati sre¢o v tém, da
se otrok branijo, — Pri drugem otroku po-
gumno zaceti, ¢eprav pri prvem ni $lo glad-

ko, in podobno. — Ce si moZ in Zena poma-
gata med seboj, da gresta redno k spovedi,
¢e se skupno trudita, da enkrat na teden
grestd k sveti madi, ¢eprav je doma toliko
dela, ki mora biti marejeno, ¢e se trudita,
da je v druZini v ¢asti skupna molitev . . .
— Ziveti z druZino vse dogodke: Zalost, roj-
stvo, bolezen, redho pisati domadim, redno
jih objskovati, ¢eprav je v velemestu toli-
ko dela, kot ga na primer ima sedaj moj
mo7, ki dela veliko v apostolatu . . . razvese-
liti druzino z malimi posebnostmi n. pr. za
materinski dan, za godove in podobno.
— Skudati wse ljudi, ki trkajo na duri, naj
bodo 7e odkoder koli, prijateljsko sprejeti,
veder zapraviti z njimi, Ceprav je to nerod-
no, na primer, kadar ima¥ veliko dela. ..
se znati refiti dela, jih skuSati poslulati in
podobno.

Tako koncujem svoje popisovanje o tem,
kako sem postala aktivistka Kis¢anske de-
lavske mladine, kako sem v njej delovala
kot propagandistka in kaj mislim o njej se-
daj, ko sem porofena. Res, mnogo mnogo
dolgujem temu gibanju, predvsem pa Bo-
gu, ki nam je dal msgr. Cardijna, da nam
je pokazal s svojo metodo pot do resni¢ne
srece. — Jeanne Dooms van Couwenberghe.

ZA MLADE DELAVCE:
Pogovor med vajenci

Stefan in Janez sta vajenca in stanujeta
v predmestju. Med sdboj se pogosto po-
govarjata in »rebujetae medsebojne proble-
me. Takole so potekali njuni pogovori:

Stefan: Ima$ cigareto, Janez?

Janez: Seveda jo imam, vidi§, cel 7avO0j-
cek; za oba bo dovolj.

Stefan: Kam pa gres?

Janez: Neko dobro gostilno sem iztak-
nil v okolici.

Stefan: V okolici?

Janez: Seveda, tam si popolnoma prost
in mihte se ne zanima zate. Pa $e nekaj
je privlacnega.

Stefan: Kaj pa?

Janez: Biljard imajo in tudi pleSejo. V
nedeljo sva bila s Pavlom tam skoraj do
polnoti,

Stefan: Kaj so ti pa doma rekli?

Janez: Ni¢. Kaj pa mi morejo? Saj sem
potrosil svoj denar. Star sem pa tudi Ze
Sestnajst let.

Stefan: Ah, pri mas je pa vse drugale!

Janez: Zakaj?

Stefan: Doma moram biti Ze ob devetilh
zvecer, drugale se kar oba, ofe in mati
spravita name in me obdelavata s pridi-
gami,

Janez: Ha, ha, potem si pa Se otrok! Za-
kaj se ne upres? Tak Sestnajstleten fant —
pa se boji oceta in matere! Ali té n1 sram?

Stefan: Tudi denar, ki ga zasluZim, jim
moram dati. Potem pa mi mama da 20
Silingov na teden.

Janez: Sam si kriv; zakaj si pa ne obdrZi§
vsak teden vsaj 100 Silingov?

Stefan: Zato ker sem mislil, da jim mo-
ram dati vse. Zdaj pa vem, dag,drugi ne
delajo tako. Kar v soboto si bom obdrial
100 silingov, wudi ¢e se bodo Se tako 7.
ganjali vame.

Janez: Tako je prav! Spocetka se bodo
jezili in godrnjali, potem se bodo pa vdali.
Ves kaj, pojdi e ti z menoj v gostilno.

Stefan: Nimam denarja.

Janez: Ti bom posodil jaz.

Stefan: Vendar. ..

Janez: Kaj se bojiS oceta?

Stefan: Ah, kaj bi se bal! § teboj grem.
Samo mamo bi rad obvestil, da me ne bo
k vederji,

Jamez: Pojdi, pojdi, saj ves, da te potem
ne bodo pustili z doma.,

Stefan: Res je, kar pojdiva!

U Thant — generalni tajnik...

(Nadaljevanje s 3. strani)

Vendar mi U Thant nikak pasiven ¢lo~
wvek, ki bi sanjal samo o ninvani, o tisteroi
blazenem stanju, ko lje ¢lovek za wselej
osvobojen bole¢ime in strasti ter uZiva po-
polno srefo. U Thant je dvist organizator
— pravi Burmanec s prirojeno odkritostjo
in z iskreno skromnostijo. Strankarsko je
navezan Clovek s prostramrim politiénim ob-
zorjem. Prav ta njegova lastnost je premo-
stila ostra masprotja med Vzhodom in Za-
hodom — in tako sta ga oba tabora druZno
iavolila.

Kljub wsej navezanosti pa ne smemo po-
zabiti, da je Burma meposredna soseda
ndede Kitajske in da jo brez pridrfka pri-
mava, Ker je Je Hammardkjold zagovar-
jal potrebo, da se Peking spréjme med
ZdruZene narode, ¢e maj bo zares svetovna
orgamizacija, se mfjih orientacija pod no-
vim glavnim tajnikom v tem pogledu ne
bo kajj prida spremenila.

Samskemu Hammenskjoldu sledi v 88,
nadstropje newyonrtike Steklene palafe po-
rofen modki in ‘ote dveh otrok. Odposlan-
stva in tajni¥tvo dutijo danes, da ni bila
izvolitev U Thanta nikak zasilni kompro-
mis wvelesil. Pod jpriviskom velike vedine
driav, ki so glasovale zanj, so morali Rusi
odstopiti od svoje zamisli trojke.

U Thant ma. &elu Sestih podtajnikov
]n'erllst:wlja reSitev, ki jo je v mvez z refor-
mo Onganizadije zdruZenih narodov pred-
lagal 7¢ Hammandkijold. To je hkrati edina
logidna reditev, ¢e maj bado v vodstvu ome-
njene organizacije zastopane vse celine, Po-
leg dosedanjih treh podiajnikov, od kate-
nih pripada eden Indiji, eden Sovjetski
avezi 'in eden ZdruZenim driavam, so iz
volili 8¢ ari nove: Evropédjca, Afri¢ana in
JuZnoamenikanca. g

Na teh 3estero podtajnikov se bo glavni
tajnik Burmanec U Thant opiral pri svo-
jem deélu, ki ga bo po sklepu generalne
skupStine Organizacije #druenih narodov
opravljal dve leti. Bodo¢nost bo pokazala,
koliko labko sedanja Azija dd svetu.



Cetrtek, dne 10. maja 1962

NAS TEDNIK — KRONIKA

Stevilka 19 — Stran 7

PrsilituSaA=S Nl 300 =

B R« A

*N*J*E

IVAN CANKAR:

SVETO OBHAJILO

{(Za materinski dan)

Petero nas Yje bilo. Sedeli smo za mizo in
smo &akali. Spofetka smo se smejali in
razgovarjali, nato smo igrali domino, na-
posled smo se maveli¢ali in obmolknili.

Najstarejsi sestri je bilo trinajst let, naj-
miajiemu brateu pet, V srcih pa smo bili
stari: poznali smo skrb in strah,

Kadar so se zunaj oglasili koraki, smo
se ozrli proti durim. Strmeli smo z veliki-
mi ofmi_in odprtimi wstmi, sapa nam je
zastajala.

»Prihajale

Koraki so utihnili, spogledali smo se
molée; oti so bile solzne, ustna so se tre-
sla.

Zelo smo bili la¢ni. Mratilo se je e, ma-

tere ni bilo. Pred dobro mro se je napotila,
Bog vedi kam. Vedeli smo: kadar pride,
prinese kruha. Prav mi¢ nismo dvomili.
Kajti velerilo se je in zveler je treba wve-
terje.
- Trd in straden je otrok v svojem zaupa-
mju. Zveter je treba veterje. Neusmiljen
je otrok v svoji veri. Mati, zveter je treba
vecerje; pojdi in prinesi jo, iz zemlje jo
izkoplji, iz oblakov jo utrgaj!

Ko je 3la, je bila vsa majhna in sklju-
¢ena; globoka brazda je bila ma njenem
celu.

»Kmalu se’ vrnem!¢ je rekla,

Mislili smo, da gre samo k peku, sto ko-
rakov dale¢. Minuto tja, minuto mazaj;
2 Yimo, da bi tam %e malo pokramljala,
b1 bilo pet, ali kvetjemu deset minut. Gle-
dali smo mna wro, ki je visela na steni kraj
pedi. Pocasi se je premikal dolgi kazalec;
ali kakor se mu ni mudilo, je bil prero-
mal Ze ves ¢rni kolobar.

»Saj niso 8l k pekul¢ je rekla Hanca,

»K Stacunarju so Slile je rekla Francka.

»Pa ¢e jim ne dajo?« sem vpradal jaz.

Pogledali so me, kakor da sem bil izpre-
govoril ¢isto nerazumljivo, madvse Cudno
besedo. ' ’

»Da bi jim ne dalizs je obstrmela Hanca.

»Zveder je treba velerjele je rekla
Francka.

Zunaj je 3¢ dremal veler, v izbi je bila
no¢. Nade ofi so bile mlade in bistre, va-
jene teme. Pogledali smo se iz lica v lice
= vsi smo bili starej¥i nego uro poprej.

Nismo se bali belih Zena, ne vedomca,

ne torklje. Nekot sva 8la z najmlajo se-
rrl;‘io mimo kozolca, ki je stal na samem;
A tam stradi, ;so pravili. Pred kozolcem
je stal tohel 3tor in se je ¢udno svetil —
velik flovek v goredi rjuhi. Dr¥ala.sva se
za roko, §la sva mimo in se nisva bala.

Ali vendar je bil strah v nadih zgodaj
Postaranih, zgodaj izsuSenih srcih. Nekaj
silnega se je dvigalo v daljavi do meba,
blizalo se” je, vedno vidje in ogromneje,
¢rno in stra3no; skoraj e je zastiralo vse

obzorje. Videli smo Zivljenje in smo se ga
bali .. .

Na jok nam je bilo, zaihtel pa nih¢e ni.
Kadar so nas tuji koraki zmotili in je bilo
spet vse tiho v iazbi zunaj, se je oglasil
v mas obup, tisti zreli, poslednji obup, ka-
kor ga pozna Sele ¢lovek, ki ga je bilo ob-
nemoglega Zivljenje tretilo ob tla.

»Saj me bo konca nikoli! Nikoli ne bo
drugate! Mati ne pride, ne prinese kruha
— umrimol<

Velik ‘je bil obup; ali vzbudilo se je v
nas 3¢ nekaj vse temmejSega, stradnejlega.
Ne jaz sam, nas vseh petero, kakor smo
sedeli krog mize v temi, je menadoma ob-
cutilo’ grenko, zlobno sovraltvo do matere.

»Saj bi lahko, ¢e bi hotelal Sinodi je
prinesla kruha, ¢emu bi ga nocoj ne, ko
smo la¢ni kakor sinodi? Tam stoji, Bog
vedi kje, pa opravlja in se smeje ter se
ne zmeni za nas! Takoj da se povrne, je
rekla; edaj je #e ura minila, morda Ze pol-
druga ura... nalad¢ ¢aka, na cesti postaja,
s soscdami kramlja; sama je Ze najbrZ vecer-
jala, pa se ji ne mudi s kruhom!«

V molku smo spoznali; natanko smo ve-
deli drug za drugega: »Tudi ti tako misli§,
sestral Tudi ti tako sodis, bratecle In v ti-
stem trenutku, tudi med nami ni bilo vet
ljubezni.

Not¢ je bila, ali smo si videli v odi. O¢i
so govorile:

»Poznam te sestrica; natanko vem, zakaj
mol¢i§! Tvoja misel je smrten greh, ki ni-
koli ne bo izbrisan!«

Zunaj, mislim da pred sosedovo hifo, je
zacvilil pes; Zalosten zategnil glas je bil.

»LaCen je, pa cvilil¢ je rekla sestra.

Takrat je majmlajsi brat nenadoma na
glas zajokal; mjegov jok je bil &isto podo-
ben tistemu cvilenju. ;

»Nehajle se je razljutila sestra; ali tudi
v njeni besedi je bilo ihtenje; gledali smo
na mizo, vsi smo trepetali.

»Pogledam na cestol« sem rekel.”

»Kaj bi gledal? Ne pride prej... e fe
kdaj pridelc. .

Potasi in tiho so se odprle duri. Na pra-
gu je stala mati. '

Kakor ob belem dnevu smo razloéno
videli njen obraz, Ves bel in tenak je bil,
oti pa so bile objokane in so gledale plaho;
tako gleda grednik ma svoje trdosréne so-
dnike.

Mati se mas je bala...

»Ali ste dolgo takali?¢ je rekla s tihim
prose¢im glasom. »Nisem mogla prej...
niso dali . . .«

K Zivotu je ti¥¢ala hleb kruha; Ye od
dale¢ smo videli, da je skorja lepo ru-
mena. ..

O mati, zdaj vem: tvoje telo smo uZi-
vali in tvojo kri smo pili! Zato si $la tako
zgodaj od mas! Zato ni veselja v nadih
srcih, me srece v naSem nehanjul . . .

ko kixsi: Kako. je stari Molek tatd iskal

(Nadaljevanje)

»Le Cujte, ole — pa sédite! Povedal vam
bom, kaj kolomon govori.« Ko je Molek
zatul besedo skolomong, ga je izpreletela
kar groza, a poslulal je pazno. Vede? pa
je sukal in potakal oni kos stoplienega
svinca, o katerem je Molek menil, da je
mastal iz njegovih kriZevcev, ter je sloves-
no govoril: »Denar ni daled; morebiti se
bo 3e dobil! Cakati bo treba. Med $marni-
mi madami pa bo najboljii ¢as! Tedaj poj-
dite ob polni luni ma kriZpot, vam na{'-
bliZji, pa devet streljajev od vsake hife oc
daljen; tam naredite ris, tri seinje v pre-
meru, devet seZnjev v krogu, in dakajte v
risu z brinjevo vejo v roki, da pride kdo
mimo. Cakati morate od devetih zveter do
enajstih in vpraSajte vsakega, kdor pride

mimo: ,Kje imas moj denar?’ In kdor vam

bo dejal: ,Jmam ga, imam' — tega s¢ dr-
dite.«

Molku se je to malo ¢udno zdelo, pa
ker je bil OstriZenec vse drugo tako izvrst-
no uganil, je verjel tudi to ter $e ¥ sobi pri
onem sklenil, da bo ravnal po skolomono-
veme svetu. Poslovil se je, stisnil coprniku
Se dva kriZevea v pest in od3el jako zado-
voljnega srca. Drugi dan zveer je bil zo-

pet doma in vsi so se ga razveselili, uvidev-
3i, da je njegovo lice mnogo prijaznejde ka-
kor pred njegovim odhodom. Ce ga je pa
kdo vprasal, kod je hodil, seje trdovratno
lagal in trdil, da je $el na boZjo pot na
Oljsko goro pri Velenju.

V.

Delo po senoZetih in na polju, ko¥nja in
Zetev, vse Lo je storilo, da Molek mni imel
ved toliko prilike govoriti o pogrelenem
denarju. Ko se je nekega dne Goropetnik
celo fiznova oglasil in prosil posojila dveh
sto goldinarjev, mu jih je da! Molek brez
ugovora. Vzel j& movce iz hranilnice; do-
maci so pa vsi mislili, da je to del one kup-
nine za vola, in uverjeni so bili sedaj tem
bolj, da se fje tedaj ofetu medalo v mo¥ga-
nih. Stari seveda je mislil in &akal edinole,
kaj mu prinese polna luna med $marnimi
maSami. To je bila njegova mada in te
babje vere bi mu nih&e ne mogel odvzeti,
<etudi bi jo bil Molek komu razodel. Pa
tega ni storil. In kakor vse na svetu, tako
sta minila tudi mali srpan in prva polovica
velikega smpana, v drugi polovici tega pa
je kazald pratika polno luno, in sicer prav
na sv. Roka dan, Molek je bil e davno iz

taknil, kje je ono welevano mu razpotje;
najblize doma¢i Stradki wvasi in oddaljeno
vsaj devet streljajev od vsake naselbine; bi-
lo je prav na mestu, kjer se kriZata okrajna
cesta z Va& v Morave in pa ob&inska pot
dveh malih samotnih selis¢ pod Sv. Florija-
nom. Drugod ni bilo take kriZzpoti.

Na sv. Roka zveler se je Molek odpravil
tja. Storil je, kakor mu je bil Ostrizenec
velel; potegnil je ris tri sefnje v premeru
in devet seZnjev v krogu ter odlomil od
bliznjega brinjevega grma krepko vejo. Ta-
ko oboroZen-je stal v risu dolgo ¢asa in ni¢
kaj prijetno mu ni bilo pri srcu. Bil je si-
cer pogumen mo¥, a tako v risu stati —
kdo ve, kaj pride — o ni bild prav nié
prijetno. Slifal je od dalet uro biti, pol
devetih je udarila, in meskon¢no dolgo se
mu je zdelo 8e do devetih, ko se je imel
priceti pravi Cas. Zdajci se domisli, da je
bil dames, na sv. Roka dan, ma Vadah se-
menj. »Joj, to bo priflo pa mnogo ljudi
tod mimo, ki se bodo vraéali po okrajni
cesti domovle, si zamisli nagloma. »A, pa
naj bo, kar hoce; tej stviri moram priti do
konca; in Ce je vedeZ wse tako dobro vedel,
bo tudi tu pravo zadelle Cakal je torej
pogumno. lzza Svete gore (je lezla polna
luna, velika ko polovnjak in rdefe obrob-
ljena, ter lje polumradno svetila skoz veje
ljesenov, ki so rasli ob poti: Tu in tam po
breZinah so evrali murnd, tam, izpod gore
Sv. Flonijana pa je odmevalo skovikanje
tukov in sov. Tako 'je’ poteklo pol ure in e
ena Cotrtinka. Molek je stal v risu kame-
nu podoben. Zdajci watuje po okrafjni ce-
sti prihajati k sebi‘trde korake. Kréevito
fje prijel svojo brinjevo wvejo, magnil egor-
nji Zivot'maprej.ter ¢akal prihajajotega.

»Kje ima¥ moj denar?« je zawpil, koli-
kor je mogel, in zamahnil z vejo.

»Kdo si, da napadal mirne Hudi?« je
viknil oni in odskodil skoraj za sezenj na-
zalj. »Aaadj — vi — olere je dejal takoj
potem in stopil pred starega. Bil je sin
Luka, ki lje okoli poldne, ne da bi bil ote
kaj vedel o tem,-krenil na Vale.

»Klje rmad moj denar?« je ponovil oni in
zamahnil z brinjevo wefjo.

»Domu pojdite — slabo vam je — poj-
dite, ofe, prosim was,c je prigovarjal sin
v.trdnem jprapri¢anju, da se je otetu zo-
pet povinila — blaznost.

A z Molkom ni bilo govomiti. Kakor be-
sen se je zakadil v sina, da je ta komaj od-
nesel pete. Hitel je jproti domu, dskal
hlapca in drugih, da pridejo po oteta, ki
se mu fje olitno pamet-zmeSala. Molek pa
je zopet stopil v nis. sLuka ni tat,¢ fje de-
jal skoraj zadovoljno sam pri schi, »¢e ne,
bi bil odgovoril, kakor fje prerokoval Ostni-
Zenec.« Cakati jetreba drugega. In ni bilo
itrdba dolgega ¢akanja. Zopet so se zatuli
koraki po slabi kammniti cesti, in velik mo?
z dvema svinjskima loncema, v wsaki roki
enega driel, se je prikazal pred risom.

(Dalje prihodnjig)

" N. V. GOGOL]J: : 5
Majska noé ali utopljenka
sZaplesatiz . . Ej, ej, to ste poredne,

_dekletale je dejal Kalenik z zategnjenim
glasom, se smejal in jim grozil s kazalcem,
Potem pa se je spotaknil, ker ga niso ved
Nosile noge, da bi obstal na enem mestu.
»Al davolite, da vas poljubim? Vse bom
poljubil drugo za drugo, wse!..:& Opo-
tekajod se Gih je zaCel loviti. Dekleta so za-
kritale in zbelale; ko pa so videle, da
¢ komaj Se drZi na nogah, so prebetale
ha drugo stran ulice in se mu gromko
smejale.

>Tam, wvidi§, tam je tvoja bajtale so
zakri¢ale odhajajo¢ in mu pokazovale hiSo,
ki je bila dosti vedja od drugih. Bil je
dom staroste. Kalenik se je poshu$no majal
do hile wvaSkega poglavarja; pri tem ni
nehal krepko zabavati temu mogotcu. |

Kdo je ta starosta, o katerem si pripove-
dujejo toliko slabega? O, ta starosta je vad-
na oscha v nadi vasi! Dokler Kalenik ne
tlUtilp-i: na svoj cilj, bomo imeli zadosti ¢asa,
da povemo to in ono o tem mofu. Vsak
Clovek na vasi se hitro odkrije, ko ga za-
gleda, mlajsa dekleta pa mu voltijo dober
dan, Kdo bi si ne Jelel biti starosta? Staro-
Sta ima pravico njuhati tobak iz vsake to-
batnice i najbolj$i kmet z odkrito glavo
Spoftljivo ¢aka, da starosta svoje debele,
okome prste spusti v njegovo tobadnico iz
lubja in si vzame poten $¢epec tobaka. Na

vaSkem zboru ima starosta prvo besedo in,
¢oprav_bi me imel vedine, vedno abvelja
njegova, takoda more poslati na obdinsko
tlako popravijat ali ravnat cestp ali pa ko-
pat jarke, kogar hote. Starosta je mrk, ve-
dno strogo gleda in malo govori. Davno
davno, ko je velika carica Katarina blaze-
mega spomina potovala na Krim, so ga
izbrali za spremljevalca; cela dva dni le
uZival to <ast in je smel celé sedeti ma
kozlu ma strani caritinega kotijaa. Odsih-
dob ima mnavado, da zamiSljeno in dosto-
janstveno sklanja glavo, gladi svoje dolge,
navzdol zavihane brke in izpod ¢ela mede
stroge poglede kakor sokol. Od tistega dasa
napelje starosta vsak pogovor, naj je bese-
da o Cemer koli Ze, na 1o, kako je spremljal
carico in sedel na kozlu carifine kodije.
Starosta ima tudi to mavado, da se naredi
gluhega, posébno. kadar mora posluSati
stvari, ki mu niso vied. Starosta ne more
trpeti gizdavosti: on sam nosi vedno suknjo
iz ¢rnega domacega sukna, prepasano s pe-
strim wvolnenim pasom, in nikoli ga nih&e
ni videl v drugi obleki, razen ko je sprem-
ljal carico na Krim; takrat je namret nosil
sinfji kozadki Jupan. Tega se pa jedva ¥e
kdo spominja na wasi, sinji upan pa je
spravljen v skrinfji, ki je skrbno zaklenje-
na. Starosta je vdovec in na njegovem domu
Zivi svakinja, ki mu kuha obed m veterjo,
drga in Cedi pod ter klopi, beli stene, prede
predivo za mjegove srajce in sploh vodi go-
spodinjstvo .Na wvasi SuSljajo, da mu nika-

kor mi svakinja, toda mi smo Ze slisali, da
ima starosta' mnogo sovranikov, ki mu za-
vidajo in ga zato radi klevefejo. Mogode
je nastal ta sluh zaradi tega, ker svakinji
nikakor ni ugajalo, ¢e je starosta hodil
na polje, kjer so delale Zanjice, ali Ze je
obiskaval kozaka, ki je imel mlado heer.
Starosta vidi dobro samo na eno oko, toda
zato je tto oko silno ostro, tako da Ze iz da-
ljave spoma lepega deklica, Preden pa si
ga zatne ogledovati, se skrbno preprica,
¢e mi Kje bliza svakinje. Tako smo pove-
dali skoraj wse, kar je znanega.o maSem
starosti. Pijani kozak pa’ je prehodil komaj
Se polovico poti do njegovega doma in je
obdelaval starosto Se dolgo z najizbrancj-
Simi zabavljicami, kolikor jih je zmogel
njegov leno in brezzvemo brbljajodi fezik.

Nepritakovani tekmec, — Zarota

»Ne, lantje, me, notem! Kakine nordije
so to? Da se vam le ljubi! Saj nas e tako
imajo za bogve kakine divjake. Pojte raj-
8i spatle Tako je govoril Levko svojim raz-
posajenim tovariSem, ki so ga nagovarjali
k novim burkam. »Zbogom, bratci! Lahko
nocle In Levko se je oddaljil ter speil k
svoji Hani.

»Ce 3¢ spi moja jasnooka Hana?« je mi-
slil, ko se je bliZal k manemu domu
tefnjami. Sredi notnega molka zasli§i tih
pogovor. Levko obstane, Med drevesi se
zasveti bela halja. .. »Kaj pomeni to?e je
pomislil, ko se je priplazil blize in se skril

za_drevo. Pri luninem svitu je zagledal
pred seboj deklico... Bila je Hana! Kdo
pa je modki, ki mu je kazal hrbet? Ni ga
mogel spoznati, zakaj senca ga jé pokri-
vala od nog do glave. Le od spredaj je
bila njegova. visoka postava nekdliko o-
svetljena. Toda, ¢e bi se bil Levko le ma-
lo pomaknil maprej, bi ga bil neznanec od-
kril. Zato je sklenil, da ostane; kjer je,
in se je tiho prislonil K drevesu. Razlotno
je sliSal, kako je deklica spregovorila mje-
govo ime,

»Levko? Levko je e smrkovecle je dejal
s hripavo zamolklim glasom neznanec. »Ce
ga Se enkrat dobim pri tebi, mu izpulim
¢op na glavi.c

»Rad bi vedel, kdo je mrcina, ki se ba-
ha, da mi bo izpulil ¢ope! je Sepnil Levko
in iztegnil vrat, da bi mu ne u$la nobena
beseda. Toda neznanec je govoril tako ti-
ho{ da ni bilo mogode nitesar razumeti.
_ »Sram te bodil« je rekla Hana, ko fje ne-
mamec kondal, »LaZe§, vara me, tr me ne
ljubii. Nikoli ne bom werjela, da me lju-
bisle

»Vem,« je nadaljeval neznanec, »Levko
ti je naklepetal vsega mogocega in ti zme-
Sal glavo s svojimi marnjami (fantu se
je maenkrat zazdelo, da mu glas neznanca
ni ¢isto neznan, kakor da ga je Ze vetkrat
slisal), no, pa bom Ze pokazal- Levku! Mi-
sli, da ne poznam njegovih malopridnih
Sal. Poskusil bo moje pesti, pasji sinle

. (Se nadaljuje)
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Sportni kotitek

TEDEN V ZNAMEN U NOGOMETA
Avstrija : Bolgarija 2:0 (0:0)

Pred 73.000 gledalci v dunajskem Pratru
je izbrana avstrijska enajstorica z zmago
srele premagala ustrezno bolgarsko ekipo,
Oba zadetka pa mista bila plod skupne
igre mapada, temvec sta padla bolj po na-
klju¢ju. Prvi¢ je potresel mrefo Hofl iz
enajstmetrovke, drugi gol pa so si priza-
dejali Bolgari sami. Tako moStvo 1z Bal-
kana, kakor made zastopstvo, mi pokazalo
nikakih odlik mogometne igre. Avstrijska
enajstorica Se zdale¢ ni ponovila dobre igre
preteklega leta — posebno v prvem. pol-
Casu, ko je desettisoce gledalcev z ZviZga-
njem dajalo duska svojemu nezadovoljstvu.

Av:-trija-B: Korotka 2:2 (0:1)

Velik uspeh je dosegla najboljSa ekipa
Koroske,. ki je v sre¢anju proti reprezen-
tanci 1. zveme lige dosegla meodlofen re-
zultat, ‘Tekma je bila kvalitetno na dokaj
visoki ravni. Neodloten rezultat pomeni
ponovno. priznanje kvaliteti koroSkega no-
g(mlclzl.

EVROPSKI POKAL:
ZE DRUGIC BENFICA

Benfica : Real 5:3

Lanskoletni zmagovalec Evropskega po-
kala — Befifica iz Lishoe — je tudi letos 1
uspehom zakljadil najbolj pomembno tek-
movanje evropskih klubov.” Milijoni gle-
dalcev, ki so po televiziji spremljali konc-
no tekmo, so videli izredno hitro, kvali-
tetno in borbeno igro, ki bo $la v mogo-
metno zgodovino kot eno najbolj drama-
ticnih tekem za evropski pokal. Spanci so
z goli Puskasa vodili Ze z 2:0, toda v nada-
ljevanju jih tudi fantastitna igra madZar-
skega majorja ni mogla rediti poraza.

Vorwiirts Moosburg : 5t. Janz 0:2 (0:1)

Z odlitno igro so $entjanski nogometadi
po dvotedenskem presledku zopet osvojili
dve tocki in tako izenadili razmerje med
zmagami in porazi v pomladnem delu pr-
venstva. s

Sentjantka enajstorica, ki je po dveh za-
porednih porazih padla na 7. mesto, je v
zelo spremenljivi formi, Posebno mapad,
kateremu vidno primanjkuje skupni tre-

VIZUMI ZA JUGOSLAVIJO

Jugoslovanske oblasti so izdale pred krat-
kim nove predpise glede izdaje turistitnih
vizumov za inozemske drZavljane ter ustrez-
mih italks.

Vigum za enkratno jpotovanje stane 26.—
3il. in daje pravico do 30 dni bivanja v
Jugoslaviji, Velja pa 3 mesece od dneva
izstavitve.

Vizum za 34kratno potovanje stane 52.—
%il. in daje vsakokrat pravico do 80<dnev-
nega bivanja, velja pa 1 leto od datuma
izstavitve,
 Vilzum za Sestkratno = potovanje stane
78.— %il. ter daje vsakokrat pravico do 30-
dnevnega bivanja in velja leto dni.

ning, je precej nestanoviten..Sicer pa je
kvaliteta moStev v tej skupini prvenstva
tako izenadena, da se lestvica po vsaki ne-
delji motno spreminja,

Do konca prvenstva je 3e daled in da-
jati prognoze o uvrstitvi nadih miladih no-
gometadev bi bilo 3e prezgodaj. Vendar
lahko retemo, da bi z ustaljeno ekipo, ki
bi vsako medeljo igrala v polni zasedbi —
z vsaj malim treningom — moStvu iz. St.
JanZa lahko pripadalo mesto prav pod vr-
hom flestvice, na ‘katerem sedaj sigurno
vodi sosednja Bistrica.

Zapoznel;_tniba
opeharjenega vohuna

Tutki stavbenik Elyesa Bazna, ki.je v
letih 1943 in 1944 v Ankari’ deloval kot
vohun »Cicéroe za nemdko tajno shuzbo
ter fotografiral dragocene nadlrte zavemi-
¥kega vojnega poveljstva, zahteva od bonn-
ske vlade kot zakonite naslednice Hitlerje-
vega Rajha okrog 150 tiso¢ angleSkih fun-
tov, to je 260 milijonov lir.

Oseminpetdesetletni Turek je popisal
svaje vohunjenje pred Casnikarji v Miinche-
nu. Povedal je, da je prejel za svoje delo
300 tiso¢ funtov, da pa je bila vsa ta vsota
— ali vsaj vetji del — iz ponarejenih ban-
kovecev, Sele po meki angleski objavi je baje
leta 1950 postal pozoren na ponarejeni de-
nar, ki ga je dotlej Ze skoraj pol potro-
%il. Bamna hode od zunanjega ministrstva
v Bonnu dosédi, da bi mu izplacalo proti-

“wrednost ostalih 150 tiso¢ funtov.

Po prvi svetovni vojni je Bazna sluzboval
na nemSkem poslani$tvu v Ankari, kjer je
il za poslanika Franc von Papen. Nato je
bil sobar pri angleSkem poslaniku v turski
prestolnici. Zvezni ¢len med njim in nem-
%ko vohunsko sluZba je bil nem¥ki trgov-
ski atalé in esesovski castnik Walter Moi-
zisch.

Casnikarjem je »Ciceroe povedal, da je
jemal klju¢ za trezor britanskega poslani-
Stva iz Zepa poslanikovega telovnika, Ka-
dar je le-ta spal, in nato fotografiral vaine
dokumente, spravljene v trezorju.

O wroku, kako da ni bil postavijen pred
turtko sodiée, mi Bazna Crhnil niti bese-
dice. Rekel jje samo, da je njegovo premo-
renje v Tundiji polo in da hote s pogaja-
nji, v skrajnem jprimeru pa tudi s toZbo
priti do platila zaostanka.

SEJEM RUMENEGA GOVEDA

V sredo, dne 16. maja, prircja Diudtvo rejoev
rumenega goveda na Koro¥kem v rejski dvorani
v 5t. Vidu ob Glini sejem. Zafetek ob 10, uri. Pre-
gled in uvistitev v vrednosine skupine bo pa po-
poldne dan prej.

Prignali. bado povedini visokobreje krave n te-
lice. Na sejem so pripuilene le Zivali iz priznanih
hlevov, za katere je preiskava v zadnjih trch iednih
ugotovila, da ne bolujejo na wberkulozi ali na ba-
cilu Bangu. Zato imajo kupci najvefjo garancijo.
da so nabavijene Zivali zdrave. Za kupee iz gorskih
in razselitvenih predelov so pa razpolago podpo-
re, ako gre za nmadomestitev obolelih Zivali (the ali
Bung) z zdravimi, V skupini bikev bodo napro-
daj predvsem uvofeni biki frankovske rumene pa-
sme, Tudi krave in telice so bile aplojene po bikih
te pasing.

v Kaliforniji,

doloden.

Gledaliste v Celoveu
MESTNO GLEDALISCE
]’I"\L.(. 11.

Lmpfehlungen,

majr: Mt besten
komedija. — So-

bota, 12, maja: La Traviata, opera

(premicra), — Nedelja, 3. maja
ob 1300 uyi: Hochretinacht im
Paradies, opereta. — ‘Tavek, 15,

maja: Der Hausmeister, drama,

Sreda, 16, maja: La Traviat

ra. — etrtek, 17. maja: Hechzeits-
nacht im Paradies, opcreta, — Pe- 3
tak, 18. maja: Der Gefangene 91, ﬁ‘

drama  (premigra). — Sebota, 19.
maja: Hochzeitsnacht im Paradies,
cpercta, — Nedelja, 20 maja ob
15.00 uri: Hochzeltsnacht im Para-
dies, cpereta, -
Zadetek ob delavnikih ob 19.30

uri, ob nedeljah ob 15.00 ur

KOMORNI ODER
Scbhota 12.,

19, maja: Viola, komedija (v ne-

nodelja 13, scbota

doljo 20, maja ni predsiave). — SIe

Zadterek wvselej ob 19,30 uri.

RIMSKA PEVKA

GOSTUJE V CELOVCU ,

Upravi Mesmega gledalista je
uspelo pridobiti znano italijansko
sopranistko Ireno Gasperoni iz Ri-
ma za naslovno viego v Verdijevi
eperi ,, Traviata”, Katere premicra
bo v schoto, dne 12, maja. Gaspe-
rénijeve pomnamo v Celovou Ze iz
njenega zelo uspeinega gostovanja
oLucia di
Lammermoor” in bo njeno ime

v Donizettijevi operi

sich Freude

Ein Auto mit ungemitlichen, unbequemen Holzsitzen
wirde niemand kaufen — aber muten Sie lhrem
JSitzfleisch zu Hause nicht oft schlimmere Sachen
zu? Was kostet schon ein Sessel oder eine Garnitur,
gemessen an den vielen Stunden verfrauter Behag-
lichkeit, in denen Sie sich darin entspannen, Welche
Freude firs Auge sind unsere farbenfrohen Bezugs-
stoffe. Holen Sie sich bei uns Anregung fir beque-
mes Sitzen.

B Unsere beste Reklame ist die stiindig steigende Zahl
zufriedener Kunden.

Die Auswahl ist uniibertroffen.

\ ok ; ]

tovo privabilo v. gledalidde Ste-
g_(.. : _1,.1_“".“ . ,\‘.FL‘_ g R ® Wir fithren nach wie vor das giinstigste Volks-Schilaf-
vilne prijatelje italijansKega petja. S o~
» Fraviato” v novi celoviki izdaji B Bc'sichﬁgcn Sie unsere neue Teppich- und Vorhang- e
je pripravil reiiser Curt Hampe, stoffe-Abteilung. :
dirigital pa bo glasbeni dirvektor ] Ik_:ran:mg durch unsere Architekten und Zustellung
Gustav Wiese, Scenska podeba je mit eigenen Mébelautos kostenlos.
dclo. arvh, Sp.lll'll}'i:l. sodelujejo pa B :;adlst’f;\’c-‘;ﬁ‘tc‘:l‘i‘lnfﬁszglog;;t:; t:'"':h Eigenfinanzierung
modi domalega ansambla. /

R ARG Diese Vorteile bietet lhnen |hr

1

Dober delavec, sprejme tesarsko H d r * n M b I
ali drugo delo takoj. Ponudbe na aus e gu e o e
upravo pod. znafko ,Poiten {lo- KLAGENFURT, Theatergasse4 . Tel. 50-24,52-62
vek”, 3

(V). — Brezpomemben film, ki dela reklamo za

Filmska ocena

EDDEERENNRERREEEENERNOEREN
Bistrica v Rolu. — Sobota, 12. 5. Der Barbier
von Sevilla (111). — Filin po znani Rosinijevi ope-
n. — Nedelja, 13, 53 Mein Mann, das Wirtschafts-
wunder (111). — Veseloigra. — Sreda, 16. 5.: Hyiinen
der Unterwelt (IVb), = Kriminalni film; radi sim-

patij do elofinov le z resnim premislekom.
Borovlje. — Sobota, 12. 5.: Die. Batschafierin
(IVa). — ?.guul;lm‘ tene, ki se povzdigne do diplo-
matske predstavnice. — Nedelja, 13. 5.: Mariandl
(II1). — Dyorni svetnik po mnogih letih jave, da
ima héenko, ter porodl mjeno mater, svojo nekda-
njo ljubico. — Torek, 15. 5: Wer zuerst schiebt,
hat mehr vom Teben (1V). — Pustolovski film. Taj-

ni agent izpolni svojo nalogo pod tefkimi ne-

varnostmi, — Cetrtek, 17. 5.: Garten von Eden

CLOVEK SILI ¥V VSEMIRJE IN PODMORSKE (;L()B'INI‘,
Tak ogenj, kot na levi sliki Sviga iz prostora za zgorevanic rakete
LNeva”, ki jo rrcizkui;ljo na letalskem poskusnem oporiifn Edwards

»o — ako se amerilki nadrti posredijo —, ponesel pr-
vega {loveka na Luno. Pogonski stroj iz osmerih takih g(frilnih mo-
torjev bo razvijal sunck, enak tei 680.060 kg. Datum lll'l:-l:lllkjl pr-
vega Amerikanca (ali morda prvega Rusa) na Luni seveda 3e ni

Gornja risha kate podmornico iz aluminija, ki jo sedaj izdelu-
jejo v Zdrulenih driavah.
iskovanje podmorskih globin. Racunajo, da bo dograjena do konca
leta 1963 ter se bo lahko potopila 4500 metrov in ondi krifarila z
brzino 8,8 vozla, Je to vedja globina kot kakrinega koli drugega plo-
vila izvzemdi potapljadkega olna ,/Trst”, ki se pa ne more vedoravno
gibati. Posadka bo 3tela tri mole.

Imenovala se bo ,Alumininaut” za raz

prosio telesno kulturo”. Filn adsvetujemaol

Dobrla ves, — Sobota, 12, 5. Eine Frau s gan-
ze Leben (1la). — Zivljenjska zgodba nemike Je-
ne v zadnjih petdesetih letih. — Sreda, 16. 5. Die
Insel der Amazonen (IVh). — Pustolovski film,
Maturantinje pridejo na svojem poditniSkem  po-
tovanju v roke gangsterjev, Za odrasle 7 resndy’
premislekom. 3

Maklavéeve. — Nedelja, 13. 5.: Dic schone Liigne-
rin (ITa). — 7 avijalo si pridabi mlada Sivilja ljub-
ljenega mota, — Cetrtek, 17. 5. Die Insel der Ama-
zonen (IVb). — Glej pod Dobrla ves!

Pliberk. — Sobota, 12, 5. in nedelja, 18. 5.: Ein
Tag, der nic zu Ende geht (111), — Ljubezenska ro-
manca med vojno vdovo in pomorskim kapitanom.
— Torek, 15, 5 Es begann als sie nein sagte (IV).
— Film iz vojaikega Zivljenja. — ‘Cotrtek, 17. 5.
Verrfiter unter uns (111). — Pustolovski film z
divjega zapuda.

Sinfa ves. — Cewtek in petek, 10, in 11 5.
Schritte ohne Spur (V). — Zgrelena zgodba o pre-
lomu zakonske zvestabe v hisi francoskega velepo-
sestnika. — Nedelja, 13, 5: Wir wollen nicmals
(111}, — veseloigra,
Kmedko dekle pripoje sebi in svoji vasi sredo. —
Ponedeljek, torek, Lk in 15. 5.: Keine Gnade fiir
Tom Dooley (1Va). — Film iz divjega zapada. —
Sreda, Cetrtek, 16, in 17, 5: Tausend Berge (1V).
—~ Cowhoy se povzpne do farmarja. Film 2 diviega

anseimandergehen Glasbena

zapada, — Petek in sobota, 18, in 19. 5: Die zehn
Gebote (111). — Zgodba Mozesa od rojstva do smrti.

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU
T T T T W W T BT T T e

PONEDELJERK, 14. 5.
Pregled sporeda, — Z mikrofonom na obisku: Pri
Krieglu v Zahomcen, — 18.00 Dan Je zapira odi.
— TOREK, 15. 5.: 14.15 Porodila, objave. — Otro-
ci, posluajiel — SREDA, 16. 5.: 1415 Porofila,
chjave. — Kar Zelite, zaigramo, — CETRTEK, 17.
5. 1415 Porotila, objave. — Dalmatinske pesmi.
— PETEK, 18 5.: 1L15 Porodila, objave. — Znam-
ka — zrcalo nadih dni. — SOBOTA, 19. 5.: 9.00
Od pesmi do pesmi — od srca do srca. — 18.25 Za
nao vas, — NEDELJA, 20. 5.: 7.30 Duhovni na-
govor, — S pesmijo in glasho pozdravljamo in vo-

14,15 Porogila, objave.

SCimo,

List izhaja vsak fetrtek. — Narola se pod naslovom:
izdajatelj: Narodni svet koroskih Slovencev. — Odgovorni ured

_Nai tednik — Kronika”, Celovec, Viktringer Ring 26. — Narofnina meseéno 7.— dil, letno 80.— §il., za dinozemswvo 6 dolavjev letno. — Lastnik in
nik: Janko Tolmajer, Radise, p. Zrelec. — Tiskarna Drube sv. Mohaorja, Celovee, Viktringer Ring 26, — Tel. jtev. uredniftva in uprave 43-58.



